
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Elaborat zaġtite okoliġa uz Zahtjev za ocjenu o 

potrebi procjene utjecaja na okoliġ za zahvat: 

ĂDogradnja luke Sali - Dugi Otokñ 

Zeleni servis d.o.o. 

rujan, 2018. 



 

Elaborat zaġtite okoliġa uz ocjenu o potrebi procjene utjecaja na okoliġ za zahvat: 
ĂDogradnja luke Sali - Dugi Otokñ 

 

Zeleni servis d.o.o Struļni poslovi zaġtite okoliġa, Split  2 

 

Naruļitelj 

elaborata: 

Ģupanijska Luļka uprava Zadar, Liburnska obala 6/5, 23000 

Zadar 

Nositelj zahvata: 
Ģupanijska Luļka uprava Zadar, Liburnska obala 6/5, 23000 

Zadar 

PREDMET: 

Elaborat zaġtite okoliġa uz Zahtjev za ocjenu o potrebi 

procjene utjecaja na okoliġ za zahvat: ĂDogradnja luke Sali - 

Dugi Otokñ 

IzraĽivaļ: Zeleni servis d.o.o., Split ï Izdvojena jedinica Zagreb 

Broj projekta: 51/2018 

Voditelj izrade: 
Dr. sc. Natalija Pavlus, mag.biol. 

Tel: 098/984 4417 

Ovlaġteni suradnici: Ana Ptiļek, mag. oecol.  

 Boġka Matoġiĺ, dipl.ing.kem.teh.  

Ostali suradnici 

Zeleni servis d.o.o.: 
Mihael Drakġiĺ, mag. oecol.  

 Marin Perļiĺ, dipl. ing. biol. i ekol. mora 

 
Nela Sinjkeviĺ, mag. biol. et oecol. mar.  

 Josipa Mirosavac, mag. oecol. 

 
Tina Veiĺ, mag. oecol. et prot. nat. 

 Smiljana Blaģeviĺ, dipl. iur. 

Direktorica: Smiljana Blaģeviĺ dipl. iur. 

Datum izrade: Zagreb, 24. 09. 2018. 

 

M.P. 

 

ZELENI SERVIS d.o.o. ï pridrģava sva neprenesena prava 

ZELENI SERVIS d.o.o. nositelj je neprenesenih autorskih prava sadrģaja ove dokumentacije prema 

ļlanku 5. Zakona o autorskom pravu i srodnim pravima ("Narodne novine", br. 167/03, 79/07, 80/11, 

125/11, 141/13, 127/14 i 62/17). Zabranjeno je svako neovlaġteno koriġtenje ovog autorskog djela, a 

napose umnoģavanje, objavljivanje, davanje dobivenih podataka na uporabu treĺim osobama kao i 

uporaba istih osim za svrhu sukladno ugovoru izmeĽu Naruļitelja i Zelenog servisa 
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1 PODACI O ZAHVATU I OPIS OBILJEĢJA ZAHVATA 
 

Predmet razmatranja ovog Elaborata zaġtite okoliġa je dogradnja luke Sali koja obuhvaĺa:  

1. Izgradnju obale u duģini od 149,44 m, odnosno 142,54 m, neto duģine na priveznoj crti, 

sa osiguranim gazom od -3,90 m,  

2. UreĽenje zaobalne povrġine novoizgraĽene obale. 

3. Izgradnju lukobrana za zaġtitu od valovanja u duģini od 114,50 m. 

 

Prema Uredbi o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ (NN 61/14, 03/17), Prilog II, Popis zahvata 

za koje se provodi ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ, a za koje je nadleģno 

Ministarstvo, zahvat razmatran u ovom elaboratu spada u toļke: 

¶ 9.12. Svi zahvati koji obuhvaĺaju nasipavanje morske obale, produbljivanje i isuġivanje 

morskog dna te izgradnja graĽevina u i na moru duljine 50 m i viġe. 

 

Sadrģaj elaborata zaġtite okoliġa, propisan je Prilogom VII. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata 

na okoliġ (NN 61/14, 03/17). 

 

Za predmetni zahvat izraĽen je Glavni projekt ĂDogradnja gradske luke Sali - Dugi Otok - 

GraĽevinski dio, projekt vode i odvodnjeñ, MARITIMA-MA d.o.o., Split, oģujak 2018., koji je 

koriġten kao podloga za izradu Elaborata.  

 

Investitor izrade projektne dokumentacije te naruļitelj izrade Elaborata zaġtite okoliġa je 

Ģupanijska Luļka uprava Zadar, Liburnska obala 6/5, 23000 Zadar. 

 

Tablica 6.1.-1. Podaci o nositelju zahvata 

Naziv i sjediġte pravne osobe: 
Ģupanijska Luļka uprava Zadar, 

Liburnska obala 6/5, 23 000 Zadar 

Matiļni broj subjekta: 060144049 

OIB: 58398165411 

Ime i prezime odgovorne osobe: Ravnatelj Davor Ġkibola dipl. ing. 

Kontakt 023 250563, mail: info@cpa-zadar.hr 

 

Izvod iz sudskog registra Nositelja zahvata nalazi se u Prilogu 6.1. 

 

IzraĽivaļ elaborata je Zeleni servis d.o.o. Split ï Izdvojena jedinica Zagreb, a podaci o 

Ovlaġteniku i Rjeġenje za obavljanje struļnih poslova zaġtite okoliġa, izdano od Ministarstva 

zaġtite okoliġa i energetike, nalazi se u Prilogu 6.2. 

 

1.1 Postojeĺe stanje 
 

Luka Sali je otvorena luka za javni promet lokalnog znaļaja ļije je podruļje utvrĽeno Odlukom 

o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju luļke uprave za luke ģupanijskog i lokalnog  

znaļaja (Klasa: 342-21/03-01/98, Ur. Broj: 2198/1-02-15-46 od 22. svibnja 2015.). 
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Luka Sali sastoji se od dva operativna dijela luke, duģina 40 m i 50 m. U sklopu luke Sali nalazi 

se nautiļki dio, koji se sastoji od tri dijela duģina 80 m, 207 m i 36 m. Ostali dio luke Sali 

namijenjen je komunalnom vezu. 

 

                                   
Slika 1.1-1. Postojeĺe pristaniġte luke Sali 

 

   
Slika 1.1-2. Postojeĺa izgraĽena obala na koju se nastavlja predmetni zahvat 
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Slika 1.1-3. Postojeĺa doprirodna obala na koju se nastavlja predmetni zahvat 

 

1.2 Planirani zahvat 
 

Zahvat dogradnje luke Sali sastoji se od sljedeĺih segmenata: 

1. Izgradnje obale u duģini od 149,44 m, odnosno 142,54 m, neto duģine na priveznoj crti, 

sa osiguranim gazom od -3,90 m, raļunato u odnosu na geodetsku ñnuluñ; 

2. UreĽenja zaobalne povrġine iza novoizgraĽene obale; 

3. Izrade lukobrana za zaġtitu od valovanja u duģini od 114,50 m. 

 

Nove obale i lukobran s unutraġnje strane koristiti ĺe se za privez plovila u javnom prometu, 

izletniļkih brodova te plovila nautiļkog turizma. 

 

Konstrukcija lukobrana, omoguĺuje tijekom ljeta i pri odgovarajuĺim vremenskim uvjetima, 

koriġtenje vanjske strane lukobrana za povremeni kratkotrajni privez razliļitih plovila. 

 

Zemljani radovi odnose se na iskope za temeljenje obalnih zidova, temeljni kamenomet za 

obalne zidove i lukobran, izradu nasipa iza obalnih zidova, ispunu utvrdica obalnih zidova i 

lukobrana kamenom, te izradu zaġtitnog kamenometa u korijenu lukobrana.  

 

Kameni materijal od kojeg se izvode podmorski i nadmorski nasipi u podmorskim gradnjama 

treba biti od zdravog i kompaktnog vapnenca ili eruptiva otpornog na djelovanje morske vode, 

smrzavanje, upijanje vode, habanje i drobljenje 

 

Situacijski prikaz postojeĺeg stanja luke Sali prikazan je na slici 1.2-1. 

 

Preklop postojeĺeg stanja i planiranog zahvata prikazan je na slici 1.2-2. 
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Slika 1.2.-1. Situacijski prikaz postojeĺeg stanja luke Sali 
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Slika 1.2.-2. Situacijski prikaz planiranog stanja luke Sali
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1.2.1 GraĽevinsko-podmorski zahvati 

 

Armirano betonska konstrukcija 

 

Obale 1 i 2 

 

Obale 1 i 2 izraditi ĺe se kao raġļlanjena armirano-betonska konstrukcija od predgotovljenih 

elemenata. Utvrdice se temelje na kamenom nabaļaju debljine 1.25 m, odnosno 1.75 m, a 

rade se od sanduļastih elemenata i postavljene su na osnom razmaku od 10 m.  

 

Utvrdice se djelomice pune betonom radi vertikalne monolitizacije, a djelomice kamenom.  

 

Nakon iskopa do projektirane dubine i grubog ravnanja dna iskopa postavlja se sloj kamenog 

nabaļaja, a preko istog izravnavajuĺi sloj tucanika krupnoĺe od 31 do 63 mm. Za dio utvrdica 

od osi 4.03/4.04 do kraja zida sa loġijim sastavom temeljnog tla, sloj kamenog nabaļaja 

postavlja se preko prethodno razastrte geomreģe. IzmeĽu utvrdica postavit ĺe se vertikalne 

armiranobetonske ploļe koje sluģe za zadrģavanje zaobalne rasteretne prizme. 

 

Nadmorska rasponska konstrukcija formirat ĺe se od uzduģnih predgotovljenih greda i 

predgotovljenih ploļa. Rasponska konstrukcija monolitizira se betoniranjem djela konstrukcije 

na licu mjesta. Glave utvrdica rade se od betona ljevanog na licu mjesta.  

 

Tucaniļki izravnavajuĺi sloj zaġtiti ĺe se betonskom pasicom koja se betonira na licu mjesta.   

 

Temeljni kamenomet ispred obale od dubine -3,90 do dubine od -7m prekriti ĺe se slojem 

obrambenog kamenometa. 

 

Tlocrt planirane obale prikazan je na slici 1.2.1-1. 

 

Situacijski prikaz karakteristiļnih presjeka planirane obale prikazan je na slici 1.2.1-2. 
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Slika 1.2.1-1. Tlocrt planirane obale 
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Slika 1.2.1-2. Situacijski prikaz karakteristiļnih presjeka planirane obale
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Lukobran 

 

Glavni lukobran za zaġtitu akvatorija luļice od valovanja izgraditi ĺe se od armirano-betonskih 

predgotovljenih elemenata, a sastoji se od stupova (utvrdica) promjenjive duģine u popreļnom 

presjeku od 12 do 6,50 m i ġirine 6,50 m.  

 

IzmeĽu utvrdica u utore istih, postavljaju se predgotovljeni ploļasti AB elementi radi formiranja 

zavjese za zaġtitu akvatorija od valovanja. Zavjesa je uronjena do kote -7,95 m.  

 

Glave utvrdica su dimenzija 6,90 m sa 6,50 m, i rade se od betona ljevanog na mjestu. 

Rasponska konstrukcija izmeĽu utvrdica radi se od predgotovljenih nosaļa i ploļa te 

monolitizira betonom ljevanim na licu mjesta.  

 

Gornja ploha lukobrana formirana je na dvije razine. Unutarnji dio plohe na koti + 1,50 m iznad 

geodetske nule, vanjski dio na koti 1,85 m. Ploha je podijeljena parapetnim zidom, koji 

zavrġava na koti +3,00 m.  

 

Tlocrt planiranog lukobrana prikazan je na slici 1.2.1-3. 

 

Situacijski prikaz karakteristiļnih presjeka lukobrana prikazan je na slici 1.2.1-4. 

 

Obrada povrġina 

 

Ukupna zaobalna povrġina iznosi 1960 m2, a ima sljedeĺu namjenu: 

- dio ĺe se koristi kao viġenamjenska povrġina i to kao operativna i prometna povrġina, 

- dio je predviĽen za parkiranje vozila, 

- a dio kao zelene povrġine. 

 

Na prometno operativne povrġine postavlja se asfaltni zastor, a na parkiraliġne zastor od 

travnih reġetki (osim dva parkirna mjesta za invalidne osobe koje su prekrivene asfaltom). 

 

Opremanje obala i lukobrana 

 

Pod opremom se podrazumijevaju privezni poleri, aneli, signalna luļka svjetla te priprema 

mjesta za ugradnju jaht ormariĺa. 

Na djelu obale predviĽenom za povremeni pristan trajekata ugraditi ĺe potreban broj odbojnika. 
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Slika 1.2.1-3. Tlocrt planiranog lukobrana. 
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Slika 1.2.1-4. Situacijski prikaz karakteristiļnih presjeka lukobrana 
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1.2.2 IzvoĽenje radova 

 

Temeljni kameni nasip  

 

Izvodi se od kamenog nasipa (s granulacijom 1-50 kg/kom).  

 

Ovi se radovi obavljaju podmorskim nasipavanjem mehanizacijom s plovila u slojevima, na 

projektiranu debljinu i projektirani nagib pokosa, na naļin da se postigne ġto kompaktnije tijelo 

temeljnog nasipa u cilju smanjenja slijeganja pod teģinom podmorskih zidova, te da se smanje 

praznine kod njegove ugradbe, ġto ĺe se postiĺi ġirokom granulacijom u granicama navedene 

mase kamenog zrna. 

Odstupanje od projektiranih profila ne smije biti veĺe od + 10 cm, a postiģe se grubim 

planiranjem s mehanizacijom za ugradnju. 

 

Podmorska tucaniļka posteljica ispod podmorskih obalnih zidova 

 

Tucaniļka posteljica dolazi na grubo planirani temeljni nasip pod morem.  

 

Izvodi se u sloju debljine 10 cm na kote prema projektu. Planiranje tucaniļke podloge treba 

biti izvedeno s toļnoġĺu + 2 cm u odnosu na projektiranu kotu. Kod pripremanja podmorske 

tucaniļke posteljice obalnih zidova moģe se dati nagib gornje horizontalne plohe prema kopnu 

1:200.  

Rad obavljaju ronioci preko niveliranih ġina visinsko postavljenih prema projektu. Dok su 

ronioci u moru ne smije se na toj lokaciji spuġtati alati dizalice u more. 

 

Zaġtitni kameni nasip  

 

Izvodi se od kamenog nasipa (s granulacijom 50-150 kg/kom).  

 

Ovi se radovi obavljaju podmorskim nasipavanjem mehanizacijom s plovila u slojevima, na 

projektiranu debljinu i projektirani nagib pokosa. 

 

Elektroinstalaterski radovi 

 

Elektroinstalaterski radovi obuhvaĺaju dimenzioniranje i razmjeġtaj elektriļnih instalacija za 

opskrbu brodova elektriļnom energijom na obali i na lukobranu te za rasvjetu obale i sadrģaja 

na obali i na lukobranu luke Sali.  

 

Kategorija kao i nivo opremljenosti luke, ġto se tiļe elektriļne opreme, nisu unaprijed definirani 

ali ovaj projekt ĺe dozvoliti naknadnu ugradnju svih buduĺih instalacija za poboljġanja nivoa 

opremljenosti kao npr. pokrivenost wi-fi signalom, ozvuļenje, kompjutersko praĺenje potroġnje 

elektriļne energije, videonadzor i ostalo. U tu svrhu predviĽena je  izvedba energetskog kanala 

dovoljne ġirine i dubine u kojem ĺe se moĺi bez problema poloģiti sve eventualno potrebne 

nove instalacije. 

Svi dijelovi projekta biti ĺe uraĽeni u skladu sa tehniļkim propisima i normativima i po 

zahtjevima nadleģnih ustanova i organizacija. 
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Napajanje 

 

Napajanje elektriļnom energijom vrġi se iz postojeĺeg kabelskog ormara KRO, ugraĽenog u 

suhozidu i koji je zadnji u nizu istih ormara na tom dijelu obale.  

Iz njega se dalje napaja mjerni razvodni ormar KMRO LS (luka Sali), a na kojeg je direktno 

spojen KRO LS iz kojeg se napajaju svi ormariĺi za prikljuļak brodova YRO. 

Glavni napojni kabel od KRO do KRO-LS je PP00-A 4x150 mm i polaģe se u kabelski rov. 

Ormariĺi za prikljuļak brodova napajaju se sa KRO-LS kabelima tipa PP00 poloģenim dijelom 

u energetskom kanalu, a dijelom u beton u PEHD cijevima (dionice od energetskog kanala do 

ormariĺa). Na obalnom dijelu polaģu se dva kabela (svaki za svoju grupu ormariĺa) i dva za 

ormariĺe na lukobranu. 

 

Mjerenje 

 

Ukupna potroġnja elektriļne energije na novoj obali i na lukobranu mjeri se u za to posebno 

postavljenom mjernom ormaru KMRO LS smjeġtenom na zidu lukobrana neposredno uz ormar 

KRO. 

PredviĽena je vrġna snaga Pv= 108kW. PredviĽa se postavljanje mjerne garniture (brojilo 

radne energije, brojilo jalove energije sa uklopnim satnim mehanizmom i strujnim 

transformatorima 200/5 A.  

Detalje o ovoj opremi definirati ĺe elektroenergetska suglasnost koja ĺe se izdati na osnovu 

ovog projekta. Obaveza investitora je dobava praznog ormara (radi unifikacije sa ormarom 

KRO LS), a opremanje je obaveza HEP-a. 

Napajanje javne rasvjete na prostoru obuhvata dovodi se sa KRO-JR koji ima posebno 

mjerenje utroġka energije. Ovim projektom predviĽena je snaga rasvjete Pvjr=600 W, ġto 

predstavlja zanemarivo poveĺanje za postojeĺu mreģu JR. 

 

Razvodni ormari 

 

Razdjelni ormari su konstruirani i izraĽeni tako da udovoljavaju zaġtitnim mjerama posebno u 

pogledu zaġtite od direktnog i indirektnog dodira, zaġtite od prenapona, zaġtite od poģara te 

povezivanja na zaġtitni vodiļ. U razdjelnim ormarima s odgovarajuĺim strujnim krugovima svi 

se elementi moraju jasno obiljeģiti tako da se lako moģe uoļiti namjena opreme i strujni krug 

kojemu ta oprema pripada. 

 

Elektriļna instalacija 

 

Proraļunata je i kontrolirana na predviĽene prikljuļke na javnu mreģu sustava TN-S tj. na 

mreģu u kojoj je predviĽeno nulovanje. 

Instalacija ĺe se izvesti kabelima PP00-A i PP00 poloģenim u energetski kanal ili u PEHD cijevi 

odgovarajuĺeg promjera u skladu sa ñTehniļkim uvjetima za izbor i polaganje 

elektroenergetskih kabela nazivnog napona 1 kV do 35 kV (HEP bilten br. 22). 

Glavni napojni kabel PP00-A polaģe se u zemljanom rovu pri ļemu ĺe se voditi raļuna o opĺim 

odredbama za polaganje svih vrsta kabela kao i o dozvoljenim razmacima izmeĽu njima. Ulaz 

ovog kabela u kabelski mjerni ormar KMRO i dalje u KRO LS izvodi se uz uvaģavanje 

minimalno dopuġtenog polumjera savijanja (12ĬD) koji moģe biti i manji za 30% 

(8,4ĬD) ako se savijanje izvodi ġablonama. Svi ulazi, izlazi i odvajanja izvode se u ġahtama. 
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Kabeli za opskrbu energijom ormariĺa za prikljuļak brodova izlaze iz kabelskog ormara i sa 

PEHD cijevima promjera 110 mm idu iz ġahta prema ormariĺima. 

Kabeli za napajanje rasvjetnih stupova vode se u zelenilu kabelom PP00-A 4x16 u PEHD cijevi 

d50mm, a za rasvjetu na lukobranu kabelom PP00 3x2,5mm u PEHD cijevima u betonskom 

zidu. 

 

Rasvjeta i rasvjetna tijela 

 

Dio rasvjete lukobrana rjeġava se sa rasvjetnim tijelima male snage ugraĽenim u ormariĺima 

za prikljuļak brodova (YRO). Ovo svjetlo ima dvojaku funkciju, osvjetljava prikljuļni dio 

ormariĺa i omoguĺava sigurno kretanje, uz liniju obalnog zida neposredno uz ormar, u 

veļernjim i noĺnim satima, a napaja se sa samog ormariĺa preko luxomata. 

Glavna rasvjeta lukobrana sastoji se od rasvjetnih tijela postavljenih na zaġtitni zid. Na obje 

strane zida postavljaju se svjetiljke koji su konstrukcijski izvedeni tako da je usmjerenje svjetla 

prema tlu. Sa ovom vrstom rasvjete uspjeti ĺe se izbjeĺi bljeġtanje koje moģe ometati plovidbu. 

Svjetiljke moraju biti robusne u IP65 izvedbi otporne na utjecaj mora. 

Glavna rasvjeta biti ĺe na stupovima visine 4-5 m poġtujuĺi izgled i izvedbu postojeĺe rasvjete 

na obali. Svjetleĺe tijelo biti ĺe LED modul snage 30W. Temelji za ova rasvjetna tijela postaviti 

ĺe se u zelenu povrġinu. 

 

Instalacija zaġtitnog uzemljenja 

 

Zaġtitno uzemljenje izvesti ĺe se bakrenim uģetom odgovarajuĺeg presjeka (ovisno o kabelu 

uz koji se polaģu) koje je potrebno postaviti uz sve napojne kabele, kada se oni polaģu u tlo, i 

spojiti na PE sabirnice u svim kabelskim ormarima KRO i YRO. Istim vodiļima povezuju se i 

sve metalne mase koje se nalaze u neposrednoj blizini. Pod metalnim masama u ovom sluļaju 

se podrazumijevaju sve metalne vodovodne cijevi, ograde, svi stupovi za rasvjetu, metalne 

kanalizacijske cijevi te svi metalni predmeti koji s obzirom na svoje dimenzije mogu posluģiti 

kao dodatni uzemljivaļi. 

 

Instalacija navigacijskog luļkog svjetla 

 

Na glavnom i sekundarnom lukobranu postaviti ĺe se navigaciona luļka svjetla sa nakanom 

da se osigura sigurna plovidba na tom dijelu akvatorija. Karakteristike svjetla , u skladu sa 

ñIALAò sustavom za oznaļavanje plovnih puteva, odrediti ĺe Ministarstvo pomorstva, prometa 

i veza - Luļka kapetanija Split.  

Toranj luļkog svjetla izraĽen je iz dva dijela. Donji, u kojem je smjeġtena sva oprema, izraĽen 

je iz ļeliļne cijevi promjera 600-800 mm, visine 2000 mm. Na cijevi su izrezana vrata dimenzija 

1200 Ĭ 500 mm. Zaġtita od prodora vode i praġine izvedena je u klasi IP 56. Gornji dio izraĽen 

je od pocinļane cijevi promjera 200 mm, visine 2.5 m. Iznad toga postavlja se platforma visine 

900 mm na koju se postavlja fenjer i solarni panel. Platforma ima zaġtitnu ogradu i ļeliļni 

gromobranski ġiljak visine 5 m. Do platforme se dolazi pomoĺu stepenica. 

U donjem dijelu tornja smjeġtena je oprema za napajanje elektriļnom energijom i regulaciju 

toga napajanja. Ona se sastoji od baterije u specijalnoj izvedbi, razdjelnika sa kontrolom 

ģarulje, bljeskaĺa i regulatora. Sva ova oprema izraĽena je u vodotijesnoj izvedbi. 
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Telekomunikacije 

 

Osnovno rjeġenje kabelske kanalizacije unutar zone zahvata: 

- poļetak DTK-e unutar zone zahvata, predviĽen je lokacijom prvog kabelskog zdenca 

TK 0 u zelenilu, 

- na betonskom zidu na obali montira se glavni komunikacijski ormar, u kojem se ostavlja 

mjesto za smjeġtaj prikljuļne i aktivne opreme, te odakle se razvodi kabelska 

kanalizacija do svih prikljuļnih ormariĺa i do rasvjetnih stupova unutar zahvata 

- u zemlji se kabelska kanalizacija izvodi sa 2 x PEHD cijev d50 mm, od TK ormara do 

betonskog kabelskog kanala uz obalu i po lukobranu vodi se 3 x PEHD cijev d50mm, 

a od betonskog kabelskog kanala do svakog prikljuļnog ormariĺa YRO vodi se 1 x 

PEHD cijev d50mm. 

 

Kroz navedene cijevi moguĺe je kasnije polaganje dovoljnog broja TK kabela za 

zadovoljavanje svih potreba korisnika. 

 

Vodoopskrba i odvodnja 

 

Predmetni zahvat obuhvaĺa izgradnju odvodnje, vodovodne opskrbne i hidrantske mreģe te 

spoj projektirane mreģe na postojeĺi vodoopskrbni sustav.  

 

Vodovod i hidrantska mreģa 

 

Projektirana opskrbna i hidrantska mreģa bit ĺe poloģene unutar instalacijskih kanala u 

nadmorskom djelu obalnog zida i lukobrana. Od prikljuļnog okna do obalnog zida cjevovodi 

se polaģu u terenu. 

 

Postojeĺi vodovod u blizini pristaniġta izveden je iz polietilenskih cijevi i pod radnim tlakom je 

oko 5 bara. Prikljuļno okno je smjeġteno uz postojeĺe ulice. 

 

Za registriranje potroġnje, nakon prikljuļaka na postojeĺi vodovod potrebno je ugraditi mjeraļe 

protoka i na opskrbnim i na hidrantskim cjevovodima. U projektiranom mjernom oknu smjeġteni 

su mjeraļi proticaja za hidrantski i opskrbni vod DN 50 mm.  

 

Mjerno okno predviĽeno je u zelenom pojasu i ploļniku. 

 

Cjevovodi hidrantske mreģe poloģeni su paralelno sa cjevovodima opskrbne mreģe. 

 

Hidrantska mreģa projektirana je iz PEHD cijevi za radni tlak 10 bara, promjera DN 75 mm, 

koji zadovoljava istovremeni rad dvaju hidranata (protoka 2 x 2,5 l/s), a koji se na mjestu 

odvojka za hidrant reduciraju na promjer DN 63 mm. Usvojeni su podzemni hidranti odnosno 

hidrantski ormariĺi na lukobranu. Hidrantski ormariĺi biti ĺe postavljeni na parapetni zid 

lukobrana. 

 

Opskrbna mreģa projektirana je iz PEHD cijevi za radni tlak 10 bara promjera DN 63 mm ïDN 

32 mm, koji su zadovoljili hidrauliļki proraļun. Na mjestima predviĽenim projektom opreme 

pristaniġta, projektirani su odvojci za podzemne hidrante za opskrbu brodova vodom. 
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PredviĽeno je da se za mjerenje koliļine vode koju brod uzima, koristi mobilni vodomjer 

prilagoĽen podzemnom hidrantu. 

 

Vodovodne armature u spojnim i mjernim oknima, predviĽene projektom, su lijevanoģeljezne. 

Trasa cjevovoda locirana u terenu ima dubinu ukopavanja 1.25 m raļunajuĺi od dna cijevi do 

planirane nivelete prometnice. Polaganje cijevi vrġi se na posteljicu od pijeska, a zatrpavaju se 

sitnim nevezanim i neagresivnim materijalom do 30 cm iznad tjemena cijevi uz stalno dobro 

nabijanje i polijevanje vodom. 

 

Kod zatrpavanja ostavljaju se vidljivi spojevi do zavrġetka pokusnog tlaļenja i tek nakon 

izvrġene tlaļne probe izvrġiti ĺe se potpuno zatrpavanje sitnim materijalom. Ostatak rova do 

projektiranog planuma zatrpavati u slojevima ne veĺim od 30 cm uz stalno dobro nabijanje sa 

vlaģenjem vodom. Ovo zatrpavanje vrġi se sa materijalom iskopanim i deponiranim sa strane 

rova. 

 

Pri polaganju vodovodne i hidrantske mreģe, voditi raļuna o kriģanjima sa elektro 

instalacijama. 

 

Odvodnja 

 

Odvodnja podrazumijeva odvodnju zaobalnih povrġina, parkiraliġta unutar istih i odvodnju djela 

ulice-prometnice koja se neposredno nastavlja na zaobalne povrġine. 

 

Rekonstrukcija ulice nije predmet ovoga projekta, ali je bilo potrebno rijeġiti odvodnju iste u 

sklopu rjeġenja odvodnje obalnih povrġina, jer ove dvije povrġine ļine cjelinu, kako za 

postojeĺe tako i za planirano buduĺe stanje. 

 

Kako ĺe se do konaļnog rjeġenja prometnice ista rijeġiti kao poġljunļana prometnica sa 

visinskim kotama buduĺeg kolniļkog zastora, slivnici i okna postaviti ĺe se na konaļnu visinu. 

 

Na ulici je predvidiv intenzivan promet i parkiranje, a u cilju spreļavanja veĺeg oneļiġĺenja 

mora u luci ispuġtanje prikupljene vode obavlja se preko separatora ulja. 

Postavljanje separatora ulja predviĽa se i na cjevovodu za odvodnju parkiraliġta na obalnoj 

povrġini. 

 

Kanalizacijske cijevi se polaģu na dubini cca 1,25 m, a prilikom iskopa i polaganja potrebno je 

voditi raļuna o eventualnom prodiranju morske vode u rov kanalizacije. 

 

1.2.3 Posebni tehniļki uvjeti graĽenja i gospodarenje otpadom 

 

Posebni tehniļki uvjeti graĽenja: 

 

¶ Ugradba nadmorskog zida mora se izvesti u ļvrstoj oplati uz upotrebu pervibratora. 

¶ Sve eventualne izmjene od predviĽenog ovim projektom u dogovoru s Projektantom. 

¶ Obraļun se vrġi prema dimenzijama iz projekta. Iskazane koliļine u troġkovniku 

proizlaze iz dimenzija prikazanih u nacrtima i prilozima. 
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¶ Radove predviĽene troġkovnikom potrebno je izvesti u skladu s vaģeĺim propisima i 

pravilnicima. 

¶ U zoni zahvata gdje se utvrdi postojanje instalacija, izvoĽaļ je obvezan u prisustvu 

nadzornog inģenjera izvrġiti iskapanja radi utvrĽivanja stvarnog poloģaja i dubine 

postojeĺih instalacija i energetskih kabela, ukljuļivo i zatrpavanje rova po utvrĽivanju 

poloģaja instalacija.  

¶ U svim stavkama koje ukljuļuju odvoz viġka materijala na odlagaliġte, jediniļne cijene 

moraju ukljuļivati sve troġkove deponiranja, ukljuļujuĺi utovar, istovar, razastiranje i 

planiranje. IzvoĽaļ je duģan u potpunosti osigurati prijevoz na samom gradiliġtu i na 

javnim prometnim povrġinama. Jediniļnom je cijenom obuhvaĺen i pronalazak 

odlagaliġta ( uz odobrenje Nadzornog inģenjera ), projekt ureĽenja odlagaliġta sa svim 

potrebnim suglasnostima kao i samo ureĽenje odlagaliġta. 

¶ Izvoditelj je duģan odrģavati gradiliġte za vrijeme izvoĽenja radova. 

¶ Troġkove vezane za organizaciju gradiliġta, ļiġĺenje gradiliġta nakon zavrġetka radova 

i sliļno, snosi izvoditelj radova i za te troġkove nema pravo traģiti posebnu naknadu. 

¶ Ukoliko se tijekom izvoĽenja radova pojave radovi koji nisu obuhvaĺeni troġkovnikom, 

isti se mogu izvesti samo uz odobrenje projektanta, nadzornog inģenjera i investitora. 

 

Naļin zbrinjavanja graĽevnog otpada: 

 

Zahvati koje IzvoĽaļ mora obavljati za vrijeme izvoĽenja radova, a u cilju konaļnog 

ureĽenja okoliġa gradiliġta po izvedenim radovima : 

 

¶ Za potrebe izvoĽenja radova i skladiġtenja materijala i opreme IzvoĽaļ radova mora 

formirati odgovarajuĺe povrġine za odlaganje i zatvorena skladiġta na pogodnim 

lokacijama duģ trase. 

¶ Iskopi ĺe se obaviti prema projektnom rjeġenju. Na veĺem dijelu trase materijal iz 

iskopa se moģe odlagati pokraj iskopanog. 

¶ Iskopani dijelovi moraju se odgovarajuĺe ograditi zbog opasnosti od upada ljudi i vozila. 

¶ Pri izvoĽenju radova na iskopima voditi raļuna o okolnim povrġinama i graĽevinama 

da na njima ne nastanu ġtete. Na okolnim povrġinama ne smije se odlagati nikakav 

materijal iz iskopa niti otpadni materijal. 

¶ Prilikom izvoĽenja radova voditi raļuna o postojeĺim instalacijama HEP-a, HT-a, 

Vodovoda i kanalizacije i dr. na trasi iskopa. 

¶ Sve postojeĺe graĽevine, nadzemne i podzemne instalacije IzvoĽaļ radova mora na 

odgovarajuĺi naļin zaġtititi od oġteĺenja. Po zavrġetku radova privremena zaġtita se 

mora trajno ukloniti. 

 

Nakon zavrġetka izgradnje potrebno je izvrġiti sanaciju okoliġa gradiliġta u skladu s 

projektom, i prema slijedeĺem: 

 

¶ Ukloniti sve privremeno izgraĽene objekte koji su sluģili za skladiġtenje materijala, alata 

i opreme, kao i sve objekte koji su izgraĽeni i koriġteni za smjeġtaj i boravak ljudi, za 

potrebe voĽenja gradiliġta, ishrane radnika, garderobe i sl. 

¶ Ukloniti sve privremene prikljuļke gradiliġta na komunalne instalacije, kao i privremene 

elektroenergetske prikljuļke, te mjesto radova urediti, oļistiti i dovesti u stanje 

ispravnosti kakvo je bilo prije poļetka izvoĽenja radova. 
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¶ Nakon zavrġetka radova gradiliġte treba oļistiti od otpadaka i suviġnog materijala, a 

okolni dio terena dovesti u prvobitno stanje . 

¶ Sve privremene zgrade, postrojenja i sliļno koje je izvoditelj radova postavio ï izgradio 

u cilju izgradnje predmetnog objekta duģan je ukloniti. 

¶ Sve zemljane i druge povrġine terena koje su na bilo koji naļin degradirane otpadnim 

materijalom kao posljedica izvoĽenja radova, izvoditelj radova je duģan dovesti u stanje 

urednosti. 

¶ Naļin zbrinjavanja graĽevnog otpada izvrġiti u skladu s propisima o postupanju s 

otpadom. 

¶ Sve uniġteno zelenilo ï travnjake, raslinje i ostalo izvoditelj radova je duģan dovesti u 

prvobitno stanje odnosno u stanje prema projektu ureĽenja okoliġa. 

 

Mjere zaġtite okoliġa: 

 

¶ Dovoz materijala planirati izvan turistiļke sezone. 

¶ Koristiti ispravna prijevozna sredstva te ne dozvoliti prekrcavanje vozila materijalom. 

¶ Ograniļiti brzinu kretanja vozila na prometnici od stare Kaġtelanske ceste do gradiliġta 

na 40 km/h. 

¶ Koristiti noviju mehanizaciju s niskom razinom buke. Obzirom na odabrane materijale i 

tipove konstrukcija, razina buke u graĽevini i njenom okoliġu neĺe prelazi dopuġtene 

vrijednosti prema Pravilniku o zaġtiti radnika od izloģenosti buci na radu (NN. br. 46/08). 

¶ Provoditi konzervatorski nadzor prilikom svakog buduĺeg graĽevinskog iskopa, kako 

na kopnu tako i na moru. 

¶ U sluļaju otkrivanja bilo kakvih kopnenih ili podmorskih arheoloġkih nalaza, provesti 

arheoloġko istraģivanje te propisati odgovarajuĺe mjere zaġtite. 

¶ Viġak graĽevinskog materijala i drugih tvari koje su nastale ili su dovezene u krug 

gradiliġta zbrinjavati sukladno propisima gospodarenja otpadom. 

¶ Ambalaģni otpad predavati ĺe se ovlaġtenim sakupljaļima sukladno vaģeĺim 

propisima. 

¶ Ostatke boje, lakova i drugih opasnih tvari skladiġtiti odvojeno sukladno vaģeĺim 

propisima gospodarenja otpadom. Sakupljeni otpad zajedno sa ambalaģom od opasnih 

tvari predati ĺe se ovlaġtenoj pravnoj osobi za sakupljanje opasnog odnosno 

neopasnog otpada. 

¶ Mijenjanje i dolijevanje motornih i hidrauliļkih ulja kao i izmjenu akumulatora na 

graĽevinskim strojevima i vozilima obavljati u radionici izvoĽaļa radova izvan gradiliġta. 

Pretakanje i dolijevanje goriva obavljati uz sve potrebne mjere zaġtite od prolijevanja. 

¶ Koristiti mehanizaciju koja ne optereĺuje prekomjerno atmosferu dimnim plinovima. 

¶ Urediti lokalnu prometnicu nakon zavrġetka izgradnje predmetnog zahvata. 

¶ Osigurati sustav praģnjenja i pranja tankova sa sanitarno-potroġnim otpadnim vodama. 

Efluent sakupljati u zajedniļki tank i odvoziti i prazniti putem ugovornih odnosa sa 

ovlaġtenom tvrtkom. 

¶ Kaljuģne otpadne vode zbrinjavati u skladu s odredbama sadrģanim u prilogu 1 

konvencije MARPOL 73/78. Kaljuģne vode s brodova zbrinjavati putem ovlaġtene tvrtke 

na temelju sklopljenog ugovora vodeĺi raļuna o vrsti brodova te o dinamici 

uplovljavanja u marinu. 
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¶ Kruti otpad s brodova zbrinjavati u skladu sa zakonskim propisima RH i smjernicama 

navedenim u Prilogu V. MeĽunarodne konvencije MARPOL 73/78, uz voĽenje 

oļevidnika i ispunjavanje prateĺe dokumentacije. 

¶ Koristiti malobuļna postrojenja/ureĽaje. 

¶ Redovito servisirati te po potrebni zamijeniti postrojenja/ureĽaje. 

¶ U svrhu sprjeļavanja nastanka ekoloġke nesreĺe postupati u skladu sa odredbama 

STCW konvencije (1978./1995). 

¶ U sluļaju izbijanja poģara i eksplozije postupiti u skladu sa izraĽenim Operativnim 

planom protupoģarne zaġtite. 

¶ U sluļaju zagaĽenja nastalog kao posljedica izlijevanja naftnih derivata postupiti u 

skladu sa internim pravilnikom - Operativnim planom intervencija za sluļaju 

iznenadnog zagaĽenja te Pravilnikom za incidentne situacije marine ĂKaġtelañ. 

¶ Prije prestanka koriġtenja objekta u potpunosti zbrinuti ostatke opasnih proizvoda te 

sve vrste otpadnih tvari u skladu s vaģeĺim zakonima. 

¶ Zabranjuje se ugroģavanje monolitnosti zaġtitne konstrukcije odlagaliġta TENORM-a. 

¶ Mulj od proļiġĺavanja otpadnih voda iz praliġta brodova i mulj od proļiġĺavanja 

zauljenih oborinskih voda voditi ĺe se pod kljuļnim brojevima otpada nakon analize 

fizikalno-kemijskih svojstava od strane akreditiranog laboratorija. Muljevi ĺe se zbrinuti 

putem ovlaġtene pravne osobe sukladno propisima gospodarenja otpadom. 

¶ Pranje brodova u svrhu uklanjanja starog sloja protuobraġtajnih boja obavljati iskljuļivo 

na ureĽenom parkiraliġtu. Nastale otpadne vode, proļistiti na taloģnici i separatoru ulja 

i ispustiti kroz podmorski ispust u more. Odrediti vrstu i sadrģaj teġkih metala u otpadnoj 

vodi nakon prolaska kroz separator ulja i po potrebi poduzeti dodatne tehniļke mjere. 

1.3 Opis tehnoloġkih procesa 

 

Predmetni zahvat dogradnje luke Sali ne predstavlja tehnoloġke procese. 

1.4 Popis vrsta i koliļina tvari koje ulaze u tehnoloġki proces 

 

Dogradnja luke Sali ne predstavlja tehnoloġki proces pa poglavlje nije primjenjivo za planirani 

zahvat. 

1.5 Popis vrsta i koliļina tvari koje ostaju nakon tehnoloġkog 

procesa te emisije u okoliġ 

 

Dogradnja luke Sali ne predstavlja tehnoloġki proces pa poglavlje nije primjenjivo za planirani 

zahvat. 

 

1.6 Popis drugih aktivnosti koje mogu biti potrebne za realizaciju 

zahvata 
 

Za realizaciju razmatranog zahvata, nisu potrebne druge aktivnosti osim prethodno navedenih 

i opisanih. 
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1.7 Varijantna rjeġenja zahvata 
 

Za planirani zahvat nisu razmatrana varijantna rjeġenja. 

 

2 PODACI O LOKACIJI I OPIS LOKACIJE ZAHVATA 
 

2.1 Lokacija zahvata u odnosu na jedinicu lokalne samouprave i 

katastarsku opĺinu s grafiļkim prikazom 
 

Opĺina Sali, poloģajno i funkcijski pripada puļinskoj skupini otoka Zadarske ģupanije i unutar 

nje prostornoj cjelini Dugog otoka i Zverinca s 11 katastarskih opĺina. Opĺinsko srediġte je 

naselje Sali. Naselja kao lokalna srediġta Opĺine su Boģava, Brbinj i Zaglav.  

 

Dugi otok najveĺi je i najduģi otok zadarskog arhipelaga. Dug je 43 kilometra i spada u red 

najrazvedenijih otoka na Jadranu sa koeficijentom razvedenosti 4.5. Kopnena povrġina Dugog 

otoka sa Zverincem je 122.78 km2.  

 

Dugi otok se pruģa u pravcu SZïJI, te je po poloģaju vanjski otok, sa cijelom JZ obalom otvoren 

je prema puļini. Nalazi se u koordinati 44Ü 12' i 43Ü 57' N te 14Ü 58' i 15Ü 15' E. Najbliģi otoci 

na SI strani su Zverinac, Rava i Lavdara. Na krajnjem JI Dugog otoka je Park prirode Telaġĺica. 

Dalje u nizu JI nastavljaju se Kornati, a SZ otok Premuda. Na SZ meĽunarodni pomorski prolaz 

Maknare ga dijeli od molatske skupine otoka, a na JI ga dijeli prolaz Vela Proversa od skupine 

Kornatskih otoka. 

 
Slika 2.1-1. Lokacija zahvata u odnosu na Zadarsku ģupaniju 

 

2.2 Podaci iz dokumenata prostornog ureĽenja te odnos zahvata 

prema postojeĺim i planiranim zahvatima  
 

Predmetni zahvat reguliraju slijedeĺi prostorno-planski dokumenti: 
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¶ Prostorni plan Zadarske ģupanije ("Sluģbeni glasnik Zadarske ģupanije" br. 2/01, 

6/04, 2/05, 17/06, 3/10, 15/14, 14/15) 

¶ Prostorni plan ureĽenja Opĺine Sali (ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 11/02, 

23/08, 10/12, ĂSluģbeni glasnik Opĺine Saliñ br. 05/16) 

¶ Urbanistiļki plan ureĽenja dijela luke Sali (ĂSluģbeni glasnik Opĺine Saliñ br. 04/18) 

 

Detaljni plan ureĽenja dijela luke Sali (priveziġte) (ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ broj 

6/00) donesen je 200. god. ali je 2008. stavljen van snage1. Za dio luke Sali donesena je 

Odluka o izradi Urbanistiļkog plana ureĽenja dijela luke Sali (ĂSluģbeni glasnik Opĺine Saliñ 

br. 3/17 ) te je provedena javna rasprava za Prijedlog Plana. Javna rasprava trajala je od 1. 

prosinca do 30. prosinca 2017. god.  

 

Opĺinsko vijeĺe Opĺine Sali je na 7. sjednici odrģanoj dana 12. oģujka 2018. godine donijelo 

Odluku o donoġenju Urbanistiļkog plana ureĽenja dijela luke Sali (ĂSluģbeni glasnik Opĺine 

Saliñ br. 04/18) 

 

Na istoj sjednici donesena je i Odluka o izradi izmjena i dopuna Prostornog plana ureĽenja 

Opĺine Sali.  

 

U nastavku se daje izvod iz Odredbi za provoĽenje navedene prostorno-planske 

dokumentacije i analiza kartografskih prikaza, relevantnih za predmetni zahvat. 

 

V. Izmjene i dopune Prostornog plana Zadarske ģupanije ("Sluģbeni glasnik Zadarske 

ģupanije" br. 15/14) 

 

ODREDBE ZA PROVOņENJE: 

 

2. Uvjeti odreĽivanja prostora graĽevina od vaģnosti za Drģavu i Ģupaniju 

 

Ļlanak 8. 

 

Ovim planom, odreĽene su sljedeĺe graĽevine od vaģnosti za Ģupaniju: 

2.2.1. Prometne graĽevine 

.. 

Pomorske graĽevine: 

luke otvorene za javni promet 

- luke lokalnog znaļaja 

 

 OPĹINA/GRAD NASELJE LOKACIJA 

41. Sali Sali luka Sali 

é 

- ribarske luke 

 OPĹINA/GRAD NASELJE LOKACIJA 

2. Sali Sali luka Sali 

é 

 

                                                
1 https://ispu.mgipu.hr/ 
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3. Uvjeti smjeġtaja gospodarskih sadrģaja u prostoru 

 

Ļlanak 19. 

 

Luļki prostor je prostor namijenjen za izgradnju i koriġtenje luka te moģe imati jednu ili viġe 

namjena. Na razini prostornog plana opĺine/grada moraju se odrediti namjene unutar luļkih 

prostora ovisno o prostornim i maritimnim moguĺnostima. Pri planiranju namjena unutar luļkog 

prostora obavezno je osigurati plovni put. 

Unutar luļkih prostora mogu se planirati sljedeĺe namjene: 

- luke otvorene za javni promet 

- luke posebne namjene (luke nautiļkog turizma, sportske luke, luke u funkciji 

marikulture, ribarske luke, é) 

- priveziġta 

 

Luke otvorene za javni promet imaju prioritet u luļkom prostoru pa je planiranje ostalih 

namjena moguĺe ukoliko se ne ugroģava djelatnost luke otvorene za javni promet. Unutar 

luļkih podruļja luka otvorenih za javni promet moguĺe je planirati:  

- operativni dio luke - koristi se za prihvat plovila u javnom pomorskom prijevozu i plovila 

za povremeni prijevoz putnika, ribarskih plovila, jahta, teretnih i ostalih plovila te za 

iskrcajna mjesta za ribarska plovila  

- komunalni dio luke - koristi se za stalni vez brodica lokalnog stanovniġtva  

- nautiļki dio luke u tranzitu 

 

Luļko podruļje luke otvorene za javni promet moģe imati viġe luļkih bazena koji ĺe se odrediti 

prostornim planovima ureĽenja opĺine/grada. 

Luke nautiļkog turizma - Prostorno i funkcionalno rjeġenje luke nautiļkog turizma odreĽuje se 

UPU-om uz poġtivanje opĺih uvjeta gradnje i ureĽenja prostora luka. U luļkim prostorima s 

viġe namjena, moguĺe je planirati luke nautiļkog turizma s minimalnim propisanim uvjetima u 

pogledu izgradnje, ureĽenja i opreme. 

Suhe marine moguĺe je planirati unutar luka nautiļkog turizma i u gospodarskim zonama 

unutar ili izvan naselja. 

Sportske luke ï Uz planirane sportske luke drģavnog znaļaja, prostornim planom opĺine/grada 

moguĺe je planirati sportske luke unutar GP naselja, kapaciteta manjeg od 50 vezova. 

é 

Ribarske luke - Omoguĺuje se izgradnja ribarskih i gospodarskih sadrģaja, a uvjeti izgradnje 

odredit ĺe se prostornim planovima opĺina/gradova. 

é 

Morske luke navedene su u toļki 2.1. GraĽevine od vaģnosti za Drģavu i toļki 2.2. GraĽevine 

od vaģnosti za Ģupaniju, i ucrtane u grafiļkom prilogu (kartografski prikaz 2.1. Infrastrukturni 

sustavi - prometni i telekomunikacijski sustav). 

 

Planom je utvrĽen vrġni kapacitet za luļki prostor: 

 

 
OPĹINA/ 

GRAD 
NASELJE 

LOKACIJA 

ï luļki 

prostor 

luka otvorena 

za javni 

promet 

Luke 

posebne 

namjene* 

KAPACITET 

77. Sali Sali luka Sali Lokalni znaļaj 7 <200 



 

Elaborat zaġtite okoliġa uz ocjenu o potrebi procjene utjecaja na okoliġ za zahvat: 
ĂDogradnja luke Sali - Dugi Otokñ 

 

Zeleni servis d.o.o Struļni poslovi zaġtite okoliġa, Split  27 

 

(napomena: vrġni kapaciteti za luke otvorene za javni promet meĽunarodnog (drģavnog) znaļaja odreĽuje nadleģna 

luļka uprava, vrġni kapaciteti za sidriġta odreĽuju se koncesijom) 

*(2 ï brodogradiliġte, 3 - luka nautiļkog turizma, 6 - sportska luka, 7 - ribarska luka, 8 ï luka u funkciji marikulture) 

 

Navedeni kapaciteti odnose se kumulativno za cijeli luļki prostor, a UPU-om treba odrediti 

optimalni broj vezova ovisno o prostornim moguĺnostima i maritimnim uvjetima. 

Za gradnju nove luļke infrastrukture ili rekonstrukciju postojeĺe obvezna je izrada UPU-a uz 

poġtivanje opĺih uvjeta gradnje i ureĽenja: 

- u lukama se mogu formirati sljedeĺi sadrģaji: ġetnice, zelene povrġine, benzinske 

postaje, trgovine, sportsko-rekreacijske i ugostiteljske djelatnosti s prateĺim 

infrastrukturnim sustavima 

- naselje s pripadajuĺom lukom mora se tretirati kao jedna urbana cjelina 

- u javnom prostoru obalnog dijela naselja smjeġtaju se objekti javne namjene pod 

uvjetom da ukupna povrġina njihove izgraĽenosti ne prelazi 10% ukupne javne 

povrġine 

- veliļine objekata za pojedine vrste programa moraju biti usklaĽene s postojeĺim 

volumenima unutar matiļnog naselja 

- u obalnom dijelu naselja koji je u kontaktu s jezgrom naselja nije dozvoljena izgradnja 

luka nautiļkog turizma radi generiranja kolnog prometa, prohodnosti obalnog prostora 

i oļuvanja autentiļnosti vizura 

- potrebno je onemoguĺiti negativni utjecaj na postojeĺe i planirane plaģe 

 

Dozvoljeno je odmuljivanje luka u skladu s prethodno izraĽenom Studijom odmuljivanja za 

podruļje luke. 

 

6. Uvjeti (funkcionalni, prostorni, ekoloġki) utvrĽivanja prometnih i drugih infrastrukturnih 

sustava u prostoru 

6.1. Prometni sustavi 

Pomorski promet 

Ļlanak 49. 

 

Ovaj Plan odreĽuje mreģu morskih luka otvorenih za javni promet i luka posebne namjene od 

osobitog drģavnog i ģupanijskog znaļaja. 

Luke treba razvijati prvenstveno na postojeĺim lokacijama, koristeĺi i dograĽujuĺi postojeĺu 

luļku infrastrukturu radi zaġtite i ġto manjeg zauzimanja novih prostora, postizavanja cjelovitog 

prometnog i gospodarskog sustava primjenom Programa ureĽenja prostora RH, a detaljnije 

odrediti PPUO/G-ovima i detaljnim planovima ureĽenja. 

Poloģaj i znaļenje luka, sidriġta i plovnih putova prikazan je u kartografskom prikazu 2.1.  

ĂINFRASTRUKTURNI SUSTAVIñ. 

Prostorno planskom i projektnom dokumentacijom potrebno je uvaģavati naļelo o sigurnosti 

plovidbe u smislu ļlanka 175. Pomorskog zakonika (ĂNarodne novineñ, broj 181/04). 

 

Ļlanak 51. 

 

Luke otvorene za javni promet na obalama kopna i otoka ļine funkcionalnu dopunu cestovne 

mreģe te je potrebno u sklopu luka na svakom otoku osigurati trajektno pristaniġte. Ovim 

planom odreĽeno je da se pomorski promet odvija na principu odvojenog putniļkog i teretnog 

prometa, i to:  
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- primjenom brzih putniļkih plovila koji ĺe svakodnevno nekoliko puta povezivati svako 

otoļno mjesto sa ģupanijskim srediġtem, te otoke meĽusobno trajektnim prometom, 

lokalnim i meĽunarodnim  

- izgradnjom trajektnoga terminala u Gaģenici  

- rekonstrukcijom trajektnih pristaniġta na otocima - poticanjem drugih oblika pomorskog 

prometa koji ĺe biti u funkciji podizanja kvalitete turistiļke ponude 

10. Mjere spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ 

10.4. Zaġtita mora 

Ļlanak 104. 

 

Planom je utvrĽeno zateļeno stanje obalnog pojasa na kopnu i na svim otocima Zadarske 

ģupanije u pogledu oļuvanja prirodne obale, te planskih odnosno stihijskih intervencija i 

uzurpacije pomorskog dobra. 

Temeljem navedenog odreĽene su i prikazane zone obalnog pojasa (grafiļki prilog br. 3.2.), 

te utvrĽene mjere zaġtite i potrebne intervencije i to: 

é 

- zona kontrolirane izgradnje ï prostor unutar graĽevinskih podruļja razliļitih namjena 

(plaģa, luka, sportski sadrģaji i dr. javna namjena) koji je potrebno sanirati i urediti 

temeljem UPU-a 

é 

Analiza kartografskih prikaza 

 

Prema kartografskom prikazu 1.1 Koriġtenje i namjena prostora; Prostor za razvoj i ureĽenje, 

V. Izmjena i dopuna PPZĢ ("Sluģbeni glasnik Zadarske ģupanije" br. 15/14), predmetni zahvat 

nalazi se u obuhvatu morske luke otvorene za javni promet lokalnog znaļaja ï luka Sali. U 

sklopu luke Sali nalazi se i morska luka posebne namjene br. 7 - ribarska luka. 

 

Izvod iz navedenog kartografskog prikaza 1.1 Koriġtenje i namjena prostora, prikazan je na 

slici 2.2-1. 

 

Ocjena usklaĽenosti Zahvata s Prostornim planom 

 

Zahvat je u skladu s Odredbama za provoĽenje i pripadajuĺim kartografskim prikazima  

Prostornog plana Zadarske ģupanije ("Sluģbeni glasnik Zadarske ģupanije" br. 2/01, 6/04, 

2/05, 17/06, 3/10, 15/14, 14/15) 
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Slika 2.2-1. kartografski prikaz 1.1 Koriġtenje i namjena prostora; Prostor za razvoj i ureĽenje, 

V. Izmjene i dopune PPZĢ ("Sluģbeni glasnik Zadarske ģupanije" br. 15/14) 
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Prostorni plan ureĽenja Opĺine Sali (ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 11/02, 23/08 

i 10/12 ï Proļiġĺen tekst2)  

 

ODREDBE ZA PROVOņENJE: 

 

2. UVJETI ZA UREņENJE PROSTORA 

2.1. GraĽevine od vaģnosti za drģavu i ģupaniju 

 

Ļlanak 16. 

 

Na podruļju obuhvata Prostornog plana ureĽenja Opĺine Sali nalaze se graĽevine od vaģnosti 

za Republiku Hrvatsku i to: 

é 

Pomorske graĽevine: 

é 

-luke posebne namjene: 

marine manje od 200 vezova: 

- luka Sali, naselje Sali, kapacitet:<200 vezova (postojeĺa), 

Luka za potrebe ribarstva i marikulture: 

- luka Sali, naselje Sali (postojeĺa) 

 

Ļlanak 17. 

Na podruļju obuhvata ovog Plana nalaze se graĽevine od vaģnosti za Zadarsku ģupaniju i to: 

Luke otvorene za javni promet 

luke lokalnog znaļaja (razvrstane): 

- luka Sali, naselje Sali 

 

2.4. Uvjeti za izgradnju unutar podruļja morskih luka, ureĽenje morskih plaģa /kupaliġta te 

obalnog pojasa unutar graĽevinskih podruļja 

 

Ļlanak 100. 

 

Ovim Planom utvrĽuju se uvjeti za izgradnju i ureĽenje podruļja morskih luka, obalnog pojasa 

unutar graĽevinskih podruļja i morskih plaģa sukladno Pravilniku o vrstama morskih plaģa i 

temeljem posebnog programa. 

Ļlanak 101. 

 

Obalni pojas unutar GP naselja definirano je na slijedeĺi naļin: 

- ispred izgraĽenog podruļja naselja, u pravilu izmeĽu obalne crte i prvog reda graĽevnih 

ļestica uz more, u ġirini minimalno 6,0 m 

- ispred neizgraĽenog podruļja naselja, u pravilu izmeĽu obalne crte i prvog reda 

graĽevnih ļestica uz more, u ġirini od minimalno 15,0 m. 

 

Ļlanak 102. 

 

                                                
2 http://www.opcina-sali.hr/wp-content/uploads/2015/09/id-ppu-opcine-sali-procisceni-tekst-2015.pdf 
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Unutar obalnog pojasa i podruļja morskih luka koje se nalaze ispred graĽevinskog podruļja, 

moguĺe je planirati slijedeĺe sadrģaje: 

- objekti i povrġine luļke namjene sa prateĺim kolnim prilazima i povrġinama maritimne 

zaġtite 

- manji objekti do 20 m2 u svrhu ribarenja i odrģavanja plovila (ribarske kuĺice) 

- kupaliġta s prateĺim sadrģajima u funkciji kupaliġta i rekreacije (sanitarni ureĽaji, tuġevi 

i kabine, veliļine i kapaciteta primjerena plaģi) 

- manji ugostiteljski objekti sadrģaja ugostiteljstva, trgovine i usluģnih funkcija, od ļvrstog 

materijala ili montaģni. Ako su objekti ļvrste graĽevine povrġina ne moģe biti veĺa od 

35.00 m2 u pravilu prizeman, a svojim se oblicima moraju prilagoditi datostima prostora. 

- pjeġaļke i biciklistiļke staze i drugi sportsko-rekreacijski sadrģaji 

- javne zelene povrġine. 

Navedeni sadrģaji ne mogu se locirati na obalnom potezu koji je odreĽen kao obala koja se 

mora saļuvati u svom prirodnom stanju (Prostorni plan Zadarske ģupanije). 

 

Ļlanak 103. 

 

Planom se utvrĽuju uvjeti za izgradnju graĽevina unutar obalnog pojasa GP naselja: 

- ukupna izgraĽenost podruļja ne smije preĺi 5% kopnene povrġine 

- visina objekta moģe biti najviġe 4,0m. 

 

Ļlanak 108. 

 

Naļin ureĽenja pomorskih ureĽaja i plovnih putova propisan je zasebnim propisima, a poloģaj 

pomorskih ureĽaja, odnosno novoplaniranih priveziġta i luke odreĽen je globalno u grafiļkom 

dijelu 2. Infrastrukturni sustavi i mreģe M 1:25 000. 

 

Ļlanak 110. 

 

Ovim se Planom utvrĽuje potreba ureĽivanja i odrģavanja svih postojeĺih luka kroz detaljnu 

prostorno planersku dokumentaciju (Urbanistiļkog plana ureĽenja). 

 

Sve naznaļene luke, utvrĽene namjene, treba definirati na naļin da im se toļno kvantificiraju 

kapaciteti vodeĺi pri tome raļuna o opĺe utvrĽenim kriterijima zaġtite propisanim za ovaj 

prostor i to: 

- sve luke na prostoru Opĺine imaju viġeznaļne namjene, od priveziġta za lokalno 

stanovniġtvo do komercijalne primjene, pa se taj karakter mora i nadalje odrģavati. 

- potrebno je svakoj luci osigurati prikljuļke na mjesnu-prometnu mreģu, te osigurati 

opskrbu strujom, vodom i telekomunikacijskim vezama, 

- potrebno je sve luke, gdje god za to postoje prostorni uvjeti, opremiti servisno-usluģnim, 

ugostiteljskim, sanitarnim i informatiļkim funkcijama. 

 

U sklopu nautiļke luke moguĺe je izvesti benzinsku crpku, ako za to postoji interes i prostorni 

uvjeti. Za navedeni sadrģaj potrebno je izraditi Studiju utjecaja na okoliġ, kako je to zakonom 

propisano. Vrġni kapaciteti vezova trebaju se odrediti na temelju stvarnih prostornih 

moguĺnosti uz primjenu vaģeĺih propisa. 
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Sve potencijalne graĽevine na prostoru luka, koje su potrebne za njeno efikasno funkcioniranje 

moraju se svojim volumenom i drugim karakteristikama podrediti uvjetima za izgradnju u 

zonama za koje se donosi Urbanistiļki plan ureĽenja. 

 

Ļlanak 111. 

 

Planom je utvrĽen vrġni kapacitet za sve (postojeĺe i planirane) morske luke, i to: 

 

Tablica 29. Postojeĺe i planirane morske luke 

é 

NASELJE LOKACIJA KAPACITET 

Sali Luka Sali <200 

é 

Ļlanak 113. 

 

Planom se predviĽa izgradnja lukobrana Sali i to u naselju Sali, Rt Blud. 

Izgradnja lukobrana Sali prikazana je na kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni sustavi i 

mreģe M 1:25 000. 

 

5.UVJETI UTVRņIVANJA KORIDORA ILI TRASA I POVRĠINA PROMETNIH I DRUGIH 

INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA 

5.2. Pomorski promet 

Ļlanak 151. 

 

Definirano u poglavlju 2.4. Uvjeti za izgradnju unutar podruļja morskih luka, ureĽenje morskih 

plaģa /kupaliġta te obalnog pojasa unutar graĽevinskih podruļja. 

 

8. MJERE SPRIJEĻAVANJA NEPOVOLJNIH UTJECAJA NA OKOLIĠ 

8.4. Obalno podruļje 

Ļlanak 204. 

 

U obalnom podruļju u okviru pomorskog dobra koje se mora koristi kao javno dobro dostupno 

i prohodno svim korisnicima morske obale, mogu se graditi samo graĽevine u funkciji koriġtenja 

mora: za promet i veze morskim putom, infrastrukturni objekti i sustavi, ribarstvo, ġport i 

rekreaciju, priveziġta, lukobrane, gatove, luke, luke posebne namjene sukladno odredbama 

ovog Plana. 

Za ureĽenje i izgradnja graĽevina iz st. 1 ovog ļlanka kao i pomorskih gradnji u funkciji zaġtite 

akvatorija (luka, luke posebne namjene, priveziġta, izvlaļiliġta za ļamce i sl.) lokacijski uvjeti 

utvrĽuju se odnosno planiraju na osnovu idejnog rjeġenja izraĽenog sukladno sadrģaju ovog 

plana, uz suglasnost svih nadleģnih tijela i sluģbi, ukoliko posebnim propisima odnosno ovim 

Planom nije obvezna i izrada prostornog plana uģeg podruļja. 

 

Analiza kartografskih prikaza 

 

Prema kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i namjena povrġine, Izmjena i dopuna Prostornog 

plan ureĽenja Opĺine Sali (ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 10/12), predmetni zahvat 

nalazi se u obuhvatu morske luke otvorene za javni promet lokalnog znaļaja ï luka Sali. U 

sklopu luke Sali nalazi se i ribarska luka (LR). 
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Izvod iz navedenog kartografskog prikaza 1.1 Koriġtenje i namjena povrġina, prikazan je na 

slici 2.2-2. 

 

Ocjena usklaĽenosti Zahvata s Prostornim planom 

 

Zahvat je u skladu s Odredbama za provoĽenje i pripadajuĺim kartografskim prikazima 

Prostornog plana ureĽenja Opĺine Sali (ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 11/02, 23/08, 

10/12, ĂSluģbeni glasnik Opĺine Saliñ br. 05/16). 
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Slika 2.2-2. kartografski prikaz 1. Koriġtenje i namjena povrġine, Izmjena i dopuna PPU Opĺine 

Sali (ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 10/12) 
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Urbanistiļki plan ureĽenja dijela luke Sali (ĂSluģbeni glasnik Opĺine Saliñ br. 04/18) 

 

U nastavku se navode ļlanci iz odredbi za provoĽenje UPU dijela luke Sali koji se odnose na 

izgradnju nove obale, lukobrana i zaobalnih povrġina te mjere zaġtite vezane za navedene 

radove. 

 

ODREDBE ZA PROVOņENJE 

OPĹE ODREDBE 

Ļlanak 3. 

 

(1)Urbanistiļki plan ureĽenja dijela luke Sali (u daljnjem tekstu: Urbanistiļki plan) obuhvaĺa 

neizgraĽeni dio podruļja luke otvorene za javni promet lokalnog znaļaja Sali na povrġini od 

oko 2,38 ha od ļega na kopneni dio otpada oko 0,58 ha a na povrġinu mora oko 1,79 ha. 

Duģobalna crta planirane dogradnje luke iznosi oko 200,0 m duljine ġto ne ukljuļuje dio 

postojeĺe obale, duljine oko 40,0 m a koja je obuhvaĺena Urbanistiļkim planom. 

 

(2) Urbanistiļkim planom se osiguravaju uvjeti za dogradnju luke Sali s operativnom obalom i 

krajnjim istoļnim lukobranom, uz provoĽenje mjera zaġtite okoliġa te ureĽenje ostalih povrġina, 

rive, parkiraliġta i zelenih povrġina a sve unutar luļkog podruļja luke. 

 

1. UVJETI ODREņIVANJA I RAZGRANIĻAVANJA POVRĠINA JAVNIH I  DRUGIH 

NAMJENA  

Ļlanak 4. 

 

(1) Osnovna namjena povrġina u obuhvatu Urbanistiļkog plana je dio luke otvorene za javni 

promet lokalnog znaļaja Sali i to samo dio luke koji se dograĽuje i ureĽuje za privez plovila. 

Povrġina luke prikazana je na kartografskom prikazu broj 1. Koriġtenje i namjena povrġina u 

mjerilu 1:1000. Dio luke, koji je predmet Urbanistiļkog plana, obuhvaĺa kopneni dio povrġine 

oko 0,58 ha i akvatorij povrġine oko 1,79 ha, odnosno kopneni dio ļini 24,4% ukupne povrġine 

a morski dio 75,6% ukupne povrġine ovoga dijela luke.  

é 

 

5. UVJETI UREņENJA, ODNOSNO GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA 

PROMETNE, TELEKOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE MREĢE S PRIPADAJUĹIM 

OBJEKTIMA I POVRĠINAMA  

Ļlanak 8. 

 

Urbanistiļkim planom odreĽeni su prometni i infrastrukturni objekti i ureĽaji koji su prikazani u 

grafiļkom dijelu elaborata, kartografski prikazi broj 2.1, 2.2 i 2.3. Svi sadrģaji prometne, 

telekomunikacijske i komunalne mreģe s pripadajuĺim objektima i povrġinama odreĽeni su na 

odgovarajuĺim kartografskim prikazima. Daljnjom razradom u tehniļkoj dokumentaciji se 

odreĽuju toļni poloģaji i kapaciteti sustava u skladu s Urbanistiļkim planom, posebnim 

uvjetima javnopravnih tijela i detaljnijom izmjerom kopnenog dijela i morskog dna. Manja 

odstupanja rjeġenja sadrģaja prometne, telekomunikacijske i komunalne mreģe u tehniļkoj 

dokumentaciji u odnosu na ista rjeġenja sadrģana u Urbanistiļkom planu, neĺe se smatrati 

izmjenom Urbanistiļkog plana. Postojeĺi vodovi komunalne mreģe se mogu i zadrģati ukoliko 

udovoljavaju uvjetima opskrbe podruļja.  
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5.1.1 Javna parkiraliġta i garaģe 

Ļlanak 10. 

 

(1) Unutar obuhvata Urbanistiļkog plana predviĽena je gradnja otvorenog parkiraliġta za 

smjeġtaj oko 15 vozila. Potrebno je osigurati parkiraliġna mjesta za osobe smanjene 

pokretljivosti u skladu s posebnim propisima. Navedeni broj parkiraliġnih mjesta je pribliģan, 

pa je u tehniļkoj dokumentaciji za ishoĽenje odobrenja za graĽenje, moguĺe korigirati povrġinu 

parkiraliġta. 

(2) Dimenzije pojedinog parkiraliġnog mjesta (planira se okomito parkiranje) treba odrediti u 

skladu s normama i pravilima struke. 

 

5.2 Uvjeti gradnje dijela luke Sali za potrebe odvijanja pomorskog prometa  

 

Ļlanak 12. 

 

(1) Gradnja dijela luke otvorene za javni promet Sali planirana je na sjeveroistoļnoj obali 

postojeĺe luke, unutar luļkog podruļja. Taj dio luke koristiti ĺe se za privez plovila u javnom 

prometu, privez izletniļkih brodova te plovila nautiļkog turizma. Gradnja dijela luke otvorene 

za javni promet Sali obuhvaĺa slijedeĺe zahvate:  

- rekonstrukciju (popravak) manjeg dijela postojeĺe obale, duljine oko 40,0 m;  

- gradnju nove obale duljine oko 190,0 m;  

- gradnja novog lukobrana radi zaġtite luke Sali od valovanja, duljine oko 90,0 m;  

- ureĽenje zaobalne povrġine iza novoizgraĽene obale, povrġine oko 3000 m2.  

(3) Istoļno od postojeĺe obale i rampe za trajekte planirana je gradnja nove obale koja je 

formirana naļin da prati postojeĺu konfiguraciju obalne crte. Stoga je nova obala formirana u 

dva pravca od postojeĺe obale do planiranog novog lukobrana. Dulji pravac obale, od 

postojeĺe obale do lomne crte, ima oko 160,0 m duljine a drugi pravac, od lomne toļke do 

novog lukobrana, ima oko 30,0 m duljine.  

(4) Novi lukobran planiran je unutar postojeĺeg luļkog podruļja i duljine je oko 90,0 m mjereno 

od nove linije obale. Ġirina lukobrana iznosi oko 7,0 m i moģe imati srediġnji parapetni zid radi 

zaġtite od vjetra, visine oko 1,5 m. Konstrukcija lukobrana treba omoguĺiti, tijekom ljeta i pri 

odgovarajuĺim vremenskim uvjetima, koriġtenje vanjske strane lukobrana za povremeni 

kratkotrajni privez razliļitih plovila. TakoĽer, konstrukcija lukobrana treba omoguĺavati 

nesmetanu cirkulaciju mora unutar luke. U korijenu lukobrana moguĺa je gradnja obrambenog 

kamenometa. U lukobranu je moguĺe postavljenje infrastrukture za napajanje ormariĺa na koji 

se prikljuļuju plovila radi opskrbe vodom i elektriļnom energijom. Na kraju lukobrana obvezno 

je postavljanje luļkog svijetla.  

(5) UreĽenje zaobalne povrġine iza novoizgraĽene obale formira se od postojeĺe obalne crte 

prema akvatoriju luke. Uz novu liniju obale je manipulativna povrġina luke, ġirine oko 8,0 m, te 

pojas zelenila i pjeġaļki ploļnik do nove trase kolne ulice koja je poloģena uz luku. Pjeġaļki 

ploļnik i pojas zelenila mogu imati ġirinu oko 3,0 m na najveĺem dijelu luke, te se ġire prema 

istoku, odnosno prema otvorenom parkiraliġtu. Na krajnjem istoļnom dijelu luke planirano je 

otvoreno parkiraliġte kapaciteta oko 15 PM. U srediġnjem dijelu omoguĺen je prikljuļak ovog 

dijela luke na planiranu kolnu prometnicu. Na otvorenoj povrġini luke je moguĺe postavljenje 

infrastrukture za napajanje ormariĺa na koji se prikljuļuju plovila radi opskrbe vodom i 

elektriļnom energijom. Oborinske vode s parkiraliġta moraju se propuġtati kroz separator ulja 

i masti a oborinske vode s ostalih otvorenih povrġina upuġtaju se u priobalno more. IzmeĽu 
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otvorenog parkiraliġta i nove trase kolne prometnice omoguĺava se rjeġenje visinske razlike 

terena unutar pojasa zelenila i moguĺe sadnje drvoreda (potez zelenila). 

 

5.3 Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreģe 

 

Ļlanak 13. 

 

Za podruļje dijela luke Sali nije predviĽena gradnja nove elektroniļke komunikacijske 

infrastrukture i druge povezane opreme. 

 

5.4 Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja elektroenergetske mreģe 

 

Ļlanak 14. 

 

(1) Za napajanje podruļja obuhvata Urbanistiļkog plana planira se prikljuļenje na postojeĺi 

NN vod. Dijelom luke i planiranog lukobrana poloģit ĺe elektroenergetski kabeli radi opskrbe 

ormariĺa za prikljuļak plovila na elektroenergetsku mreģu. 

(2) Na podruļju je izvedena javna rasvjeta (kabel i stupovi javne rasvjete). Moguĺe je 

prilagoĽavanje planiranom rjeġenju kolne prometnice i ovog dijela luke. 

 

5.5 Vodovod i odvodnja 

 

(1) Opskrba ovog podruļja vodom planira se iz postojeĺeg sustava javne vodoopskrbe. 

Postojeĺi vodoopskrbni cjevovod F90 mm prolazi uz sjeverni rub obuhvata Urbanistiļkog 

plana. Unutarnji rasplet cjevovoda prikazan je na kartografskom prikazu broj 2.3 ĂVodno 

gospodarstvoñ u mjerilu 1:1000 te je planiran na naļin da zadovolji potrebe vodoopskrbe 

vezova za plovila luke te osiguranje vode za postojeĺi protupoģarnih hidrant. Precizni poloģaj 

i svi elementi vodoopskrbe mreģe odredit ĺe se nastavnom tehniļkom dokumentacijom. 

(2) Vodovod tretiranog podruļja potrebno je izvrġiti spajanjem na glavni cjevovod F 90 preko 

vodomjernog okna. U vodomjernom oknu vrġi se odvajanje vode za protupoģarne potrebe i 

potrebe luke (ormariĺi za prikljuļak plovila). U vodomjernom oknu predviĽa se glavni vodomjer 

za potrebe opskrbe plovila vodom i te vodomjer za protupoģarne potrebe. Na taj naļin 

omoguĺit ĺe se uredno napajanje luke vodom, napajanje hidranata i eventualno predviĽenih 

vrtnih hidranata za odrģavanje zelenih povrġina. Tako se omoguĺuje da se u sluļaju poģara 

sva raspoloģiva koliļina vode moģe usmjeriti na gaġenje poģara, iskljuļivanjem-zatvaranjem 

opskrbnog voda. 

(3) U ļvorovima glavnog cjevovoda na mjestima prikljuļaka na njega, predviĽa se ugradnja 

zasuna radi moguĺnosti iskljuļivanja pojedinih dionica u sluļaju potrebe. Cjevovod se 

odzraļuje preko protupoģarnih vanjskih nadzemnih hidranata, koji se na glavnom cjevovodu 

predviĽaju sukladno Pravilniku o tehniļkim normativima za hidrantsku mreģu za gaġenje 

poģara. 

(4) Planirana je izgradnja sustava hidrantske protupoģarne mreģe s naznakom poloģaja 

postojeĺeg protupoģarnog hidranta. Potreban broj eventualno novih protupoģarnih hidranata i 

precizni poloģaj hidranata ĺe se odrediti u tehniļkoj dokumentaciji za ishoĽenje odobrenja za 

graĽenje. 

(5) Na podruļju obuhvata Urbanistiļkog plana nije predviĽena gradnja nove infrastrukture 

fekalne kanalizacije. Postojeĺi kolektor se moģe prilagoĽavati rjeġenju kolne prometnice i luke. 
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(6) Odvodnja oborinskih voda s kolne povrġine (parkiraliġte) planira se preko kolektora do 

separatora ulja i masti, u recipijent (more). Detaljna pozicija separatora i ispusta u more odredit 

ĺe se tehniļkom dokumentacijom za ishoĽenje odobrena za graĽenje. 

(7) Oborinska odvodnja kolne prometnice (preteģno izvan obuhvata Urbanistiļkog plana) 

rjeġava se gradnjom upojnog bunara, a oborinska odvodnja povrġina dijela luke koje nisu 

oneļiġĺene prometom rjeġava se upuġtanjem u priobalno more. 

 

Zaġtita voda 

Ļlanak 15. 

 

(1) U sklopu obuhvata Urbanistiļkog plana, nema registriranih povrġina javnog vodnog dobra. 

(2) Prostornim planom Ģupanije su utvrĽene mjere zaġtite koje treba provoditi radi spreļavanja 

oneļiġĺenja uzrokovanog pomorskim prometom i luļkim djelatnostima i to: 

- dopuniti opremu za spreļavanje ġirenja i uklanjanja oneļiġĺenja (brodovi ï ļistaļi, 

plivajuĺe zaġtitne brane, skimeri, crpke, spremnici, specijalizirana vozila, disperzanti 

itd.) kod postojeĺih specijaliziranih poduzeĺa, 

- u luci osigurati prihvat zauljenih voda i istroġenog ulja, te ugraditi ureĽaje za prihvat i 

obradu sanitarnih voda s brodica, kontejnere za odlaganje istroġenog ulja, ostatka 

goriva i zauljenih voda, 

- odrediti naļin servisiranja brodova na kopnu i moru. 

(3) Mjere zaġtite odreĽene u stavku 2. ovog ļlanka odnose se na ukupno podruļje luke 

otvorene za javni promet Sali. 

(4) U cilju zaġtite posebno vrijednih i osjetljivih podruļja mora, kao i ugroģenih dijelova 

Urbanistiļkim planom je ucrtana navedena zona luke (kartografski prikaz broj 3.), te odreĽeni 

uvjeti koriġtenja odnosno sanacije i to kao posebno osjetljiv akvatorij ï prirodno vrijedno 

podruļje mora, te ga treba zaġtititi od aktivnosti kojima bi se ugrozilo postojeĺe stanje. 

 

Ļlanak 16. 

 

(1) Prilikom izrade tehniļke dokumentacije za komunalnu infrastrukturu; kod svih daljnjih faza 

projektiranja i izvoĽenja instalacije, potrebno se pridrģavati vaģeĺih zakona i propisa, koji se 

odnose na ove instalaciju, a uporabljeni materijal i oprema moraju se ugraĽivati shodno 

standardima i preporukama proizvoĽaļa. 

 

6. UVJETI UREņENJA JAVNIH ZELENIH POVRĠINA 

 

Ļlanak 17. 

 

(1) Prema kartografskom prikazu broj 4.0 ĂNaļin i uvjet gradnjeñ unutar luke su planirane manje 

zelene povrġina a ġto u naravi predstavlja ureĽenje pokosa i zaġtita luke od kolne prometnice. 

U cilju zaġtite ambijentalnih vrijednosti zelene povrġine urediti sadnjom mediteranskih kultura. 

 

7. MJERE ZAĠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I GRAņEVINA I 

AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI 

Ļlanak 18. 

(1) Na podruļju obuhvata Urbanistiļkog plana nema prirodnih vrijednosti - zaġtiĺenog podruļja 

koje je zaġtiĺeno temeljem Zakona o zaġtiti prirode. Rjeġenjem Urbanistiļkog plana poġtivani 

su uvjeti zaġtite prirode sukladno zahtjevu Ministarstva zaġtite okoliġa i energetike. 
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(2) Na podruļju obuhvata Urbanistiļkog plana nalaze se podruļja europske ekoloġke mreģe 

Natura 2000 sukladno Uredbi o ekoloġkoj mreģi i to podruļje oļuvanja znaļajna za vrste i 

staniġnetipove (POVS) HR 3000419 J. Molat-Dugi-Kornat-Murter-Paġman-Ugljan-Rvanj-

Sestrunj-Molat. UreĽenjem dijela luke otvorene za javni promet Sali potrebno je uvaģiti. 

 

Ļlanak 19. 

 

(1) Na podruļju Urbanistiļkog plana nema registriranih niti evidentiranih spomenika kulture. 

(2) Prije izrade tehniļke dokumentacije za ishoĽenja odgovarajuĺeg odobrenja za graĽenje 

dijela luke treba izvrġiti podmorsko rekognosciranje luke po cijeloj ġirini uvale i duģini najmanje 

podruļja obuhvata Urbanistiļkog plana, kako bi se pozicionirali eventualni nalazi, te odredile 

mjere njihove zaġtite. 

(3) Ako se prilikom izvoĽenja graĽevinskih ili bilo kojih drugih radova, koji se obavljaju na 

povrġini ili ispod povrġine tla, na kopnu ili moru, naiĽe na arheoloġko nalaziġte ili nalaze, 

potrebno je prekinuti radove te o nalazu obavijestiti Konzervatorski odjel u Zadru. 

 

8. POSTUPANJE S OTPADOM 

Ļlanak 20. 

 

(1) PredviĽa se organizirano prikupljanje komunalnog i drugog otpada i odvoģenje na 

odgovarajuĺe odlagaliġte komunalnog otpada. Sve vrste otpada potrebno je razvrstati i voditi 

u katalogu otpada sukladno posebnim propisima te voditi odgovarajuĺe oļevidnike o koliļini i 

vrstama otpada. 

(2) Sve vrste otpada, do odvoza na obradi ili trajno odlaganje, skladiġti ĺe se u natkrivenim eko 

punktovima rasporeĽenim unutar luke. 

 

9. MJERE SPRJEĻAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIĠ 

 

Ļlanak 21. 

 

(1) Podruļje obuhvata posebno je osjetljivo obalno podruļje. Nije dopuġten razvoj djelatnosti 

koje ugroģavaju zdravlje ljudi i ġtetno djeluju na okoliġ. GraĽevine se moraju 

projektirati i graditi sukladno vaģeĺim propisima u pogledu zaġtite od poģara, zaġtite na radu i 

drugim propisima ovisno o vrsti graĽevine, uz primjenu odgovarajuĺih materijala prilagoĽenih 

suvremenoj arhitekturi. Planirani zahvati u moru ne smiju poremetiti uvjete izmjene mora. Gat 

i valobrane potrebno je projektirati na naļin koji ĺe omoguĺiti nesmetano strujanje i cirkulaciju 

mora. 

(2) Mjere sprjeļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ provodit ĺe se zaġtitom tla, mora i 

zraka od zagaĽenja i drugim mjerama sukladno posebnim propisima. 

(3) Rjeġenjem svih otvorenih povrġina i graĽevina treba omoguĺiti kretanje osoba smanjene 

pokretljivosti, dakle bez arhitektonskih barijera. U sluļaju da na pojedinim pravcima nije 

moguĺe rjeġenje bez arhitektonskih barijera, tada je obvezno osigurati alternativni pristup 

podruļju. 

(4) Za luku potrebno je, radi zaġtite mora i obalnog podruļja donijeti odgovarajuĺe dokumente 

zaġtite morskog okoliġa sukladno posebnim propisima iz oblasti zaġtite okoliġa te izraditi 

maritimnu studiju potvrĽenu od nadleģne luļke kapetanije. 

 

Zaġtita mora 
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Ļlanak 22. 

 

(1) Radi zaġtite mora od daljnjeg oneļiġĺenja potrebno je osigurati zbrinjavanje otpada s 

plovila, zbrinjavanje kaljuģnih otpadnih voda i balastnih voda te zbrinjavanje krutog otpada s 

plovila. Potrebno je osigurati sustav praģnjenja i pranja tankova sa sanitarno potroġnim 

otpadnim vodama. Sprijeļiti izravno izlijevanje sanitarno-potroġnih i tehnoloġkih otpadnih voda 

u priobalno more odnosno prikljuļiti ih na javni sustav kanalizacije. 

(2) Realizirati odvojeni prihvatni sustav za oborinske vode s povrġine parkiraliġta te tako 

eliminirati donos u more ulja i masti s oborinskim vodama. Zauljene otpadne vode i ostatke 

ulja treba voditi u posebne separatore koji se nalaze u podnim povrġinama a prije upuġtanja u 

more. Potrebno je propisno zbrinjavanje otpadnih ulja i mulja iz separatora ulja. 

(3) Potrebno je osigurati mjere zaġtite okoliġa u sluļaju ekoloġke nesreĺe i oneļiġĺenja mora 

kao posljedica izlijevanja goriva ili ulja. Pojaļati sustavnu kontrolu oneļiġĺenja s brodova i 

omoguĺiti razvoj sluģbe za tu svrhu. Vrġiti kontinuirano ļiġĺenje morskog dna i priobalja. 

 

Mjere za poboljġanje okoliġa 

Ļlanak 23. 

 

(1) Utjecaj oneļiġĺavanja akvatorija uslijed nasipavanja pri gradnji moguĺe je znatno smanjiti 

ako se prije nasipavanja u more iz materijala odstrani sitan materijal (zemlja i granulacija do 

50 mm) prosijavanjem. 

(2) Utjecaj emisija praġine pri gradnji, takoĽer prilikom nasipavanja u direktnoj vezi je s 

prethodnim, jer bi se prosijavanje obavilo joġ prije ukrcavanja materijala u kamione, tako da bi 

se tada iz materijala odvojila skoro i sva praġina. 

(3) Utjecaj emisija plinova iz motora kamiona i druge mehanizacije i emisija buke uslijed rada 

motora kamiona i druge mehanizacije pri gradnji je tehniļke naravi, ġto znaļi da se prilikom 

dopreme materijala i nasipavanja mora koristiti suvremena, manje buļna mehanizacija i motori 

u ispravnom stanju. Daljnja mjera je, da se buļna mehanizacija ne koristi noĺu i u vrijeme 

popodnevnog odmora. 

Ļlanak 24. 

U tijeku eksploatacije luke 

(1) Nepovoljan utjecaj s brodova tijekom eksploatacije luke potrebno je svesti na najmanju 

moguĺu mjeru sa posebnim metodama zaġtite prilikom servisiranja plovila. Za sluļajeve 

sudara, nasukavanja ili poģara potrebno se pridrģavati Plana intervencija kod iznenadnog 

oneļiġĺavanja mora, u kojemu je prikazana i shema ustroja Plana, kao i popis specijaliziranih 

tvrtki i njihova oprema. 

(2) Potrebno je sprijeļiti sve radove pri kojima dolazi do stvaranja otpadnih ulja, ļak i u 

najmanjim koliļinama, obveģu osobe na sakupljanje ulja i odlaganje u posebni spremnik za 

otpadna ulja koji se smjeġtava na ġirem podruļju luke Sali. 

(3) Treba voditi raļuna i o utjecaju oborinskih voda s parkiraliġta, ġto se rjeġava ili ugradnjom 

uljnog separatora. Ukoliko doĽe do razlijevanja, te ukoliko zapaljiva tekuĺina dospije i u more, 

u luci mora biti osigurana plutajuĺa naprava koja ĺe sprijeļiti ġirenje uljne mrlje izvan luke. 

Planira se postavljanje plutajuĺih brana prilikom ukrcaja i iskrcaja goriva na plovila. 

(4) Iako je pojava poģara na brodovima i graĽevinama u luci svedena na minimum, kao vrlo 

vaģna mjera, osim primjene postojeĺih propisa, potrebno je da svi djelatnici u luci budu 

osposobljeni za poļetno gaġenje poģara i upotrebu svih sredstava za gaġenje poģara. 
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(5) Radi zaġtite naselja i obliģnje plaģe od raznoġenja tekuĺeg i krutog otpada morskim putem 

potrebno je sprijeļiti njegovo ġirenje uzimajuĺi u obzir specifiļne maritimne uvjete (morske 

struje). 

 

Mjere zaġtite od poģara 

Ļlanak 25. 

 

(1) Rjeġenjem dijela luke u Urbanistiļkom planu su osigurane mjere zaġtite od zaġtite od 

poģara koje obuhvaĺaju slijedeĺe: 

- na otvorenim povrġinama luke su osigurani prostori za vatrogasne pristupe te povrġina 

za operativni rad vatrogasnih vozila (5,5 m x 11,0 m); 

- u svrhu sprjeļavanja i ġirenja poģara predviĽeno je osiguranje protupoģarne opreme i 

instalacija, odnosno vanjska hidrantska mreģa i nadzemni protupoģarni hidrant sa 

opremom za neposredno gaġenje poģara (sa pjenom); 

- sve mjere zaġtite od poģara projektirati u tehniļkoj dokumentaciji u skladu s vaģeĺim 

hrvatskim i preuzetim propisima i normama koji reguliraju tu problematiku. 

(2) Pri projektiranju mjere zaġtite od poģara, voditi raļuna posebno o: 

- moguĺnost evakuacije i spaġavanja ljudi i imovine 

- osiguranju pristupa i operativnih povrġina za vatrogasna vozila 

- osiguranju dostatnih izvora vode kao i drugih sredstava za gaġenje poģara sukladno 

posebnim propisima. 

 

Analiza kartografskih prikaza 

 

Grafiļki dio Urbanistiļkog plana i Obvezni prilozi Urbanistiļkog plana koji ļine sastavni dio 

Odluke o donoġenju Urbanistiļkog plana ureĽenja dijela luke Sali nisu predmet objave 

(ĂSluģbeni glasnik Opĺine Saliñ br. 04/18)  te nisu analizirani. 

 

Ocjena usklaĽenosti Zahvata s Prostornim planom 

 

Zahvat je u skladu s Odredbama za provoĽenje Urbanistiļkog plana ureĽenja dijela luke Sali 

(ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 04/018). Manja odstupanja rjeġenja sadrģaja 

prometne, telekomunikacijske i komunalne mreģe u tehniļkoj dokumentaciji u odnosu na ista 

rjeġenja sadrģana u Urbanistiļkom planu, neĺe se smatrati izmjenom Urbanistiļkog plana. 
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2.3 Opis okoliġa lokacije zahvata 

 

2.3.1 Stanovniġtvo  

 

Opĺina Sali je po Popisu stanovniġtva iz 2011. godine imala 1.698 stanovnika, ġto predstavlja 

1,00% od ukupnog broja stanovnika Zadarske ģupanije, odnosno 0,04% od ukupnog broja 

stanovnika Hrvatske.  

 

2.3.2 Geografske i reljefne karakteristike  

 

Prema geomorfoloġkoj regionalizaciji, Dugi otok pripada megageomorfoloġkoj regiji 

Dinarskoga gorskog sustava, odnosno makrogeomorfoloġkoj regiji Sjeverne Dalmacije s 

otocima. Na puļinskoj strani predstavlja granicu izmeĽu Vanjskih Dinarida i Jadranskog ġelfa. 

Ima izraziti hrptasti izgled, a geoloġke se strukture podudaraju s reljefnim, odnosno antiklinale 

predstavljaju uzviġenja, a sinklinale udubine.  

 

Dugi otok predstavlja hrptastu reljefnu strukturu koja se najveĺim dijelom nalazi iznad mora. 

Hrbat je izduģen u dinarskom pravcu pruģanja JI-SZ u duģini od 44,5 km, dok mu ġirina varira 

od 1,2 km (izmeĽu uvale Vela luka na JZ padini i Uvale Hrnjetine na SI padini) do 4,5 km (kod 

Zaglava, odnosno 4,8 km na podruļju PP "Telaġĺica"). U reljefnoj strukturi na otoku se 

izdvajaju tri dijela: jedinstveni, viġi, hrptasti centralni dio koji prema SZ (kod Solina), i JI (PP 

"Telaġĺica") kraju otoka, prelazi u odvojene, niģe, razvedene dijelove. 

 

Danaġnji oblik reljefa rezultat je postpleistocenske ingresije mora kada se svjetska morska 

razina izdigla za otprilike 100 m. Od tipova reljefa najznaļajniji je krġki tip reljefa, a 

najrasprostranjeniji krġki oblik su griģine, odnosno "izjedline" nastale korozijskim djelovanjem 

vode. Razni oblici griģina (ģljebovi, kamenice i biokorozijske udubine) javljaju se poļevġi od 

morske obale pa do najviġih dijelova Dugog otoka. TakoĽer su vrlo znaļajni oblici krġkog reljefa 

ponikve (Malo jezero u blizini Ģmana) i uvale (Dugo polje, Velo jezero).  

 

Na otoku je ļesta pojava gologa krġa (ljuti krġ i ġkrapari), a od endokrġkih tipova reljefa do 

sada je otkriveno 57 speleoloġkih objekata meĽu kojima su najzanimljivija Straġna peĺ i 

potopljena Y-ġpilja nedaleko od uvale Brbinjġĺice. 

 

Od ostalih tipova reljefa treba svakako spomenuti marinski tip reljefa jer proces abrazije ima 

veliko znaļenje pri oblikovanju obale. Na JZ puļinskoj strani otoka pojavljuju se strukturni 

strmci, i to od prosike, koja spaja jezero Mir i otvoreno more, pa do Stivanjske gore. Niske 

obale pojavljuju se na krajnjim SZ i JI dijelovima otoka gdje se ujedno i nalaze ģala i tombola. 

Limniļki tip reljefa takoĽer se pojavljuje, ali samo u JZ dijelu PP "Telaġĺica", gdje se nalazi 

jezero Mir, koje je zapravo potopljena krġka uvala. 

 

Na dijelovima s neġto povoljnijim pedoloġkim prilikama ljudi su oblikovali suhozide, gromaļe i 

terasasta polja unutar kojih su se danas nalaze maslinici, vinogradi, polja i vrtovi. Zbog potrebe 

za graĽevinskim kamenom otvarali su se na obali brojni kamenolomi koji danas imaju izgled 

ravnih ploļa. 
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2.3.3 Geoloġke karakteristike  

 

U graĽi Dugog otoka dominiraju vapnenci i dolomiti mezozoitske starosti, krġka obiljeģja otoka 

uvjetovana su vapnenaļkoïdolomitnom graĽom, a izraģeni su svi oblici reljefa u krġu kao ġto 

su vapnenaļka bola, ġkrpari, kamrnjare, ponikve, ponori, jame, polja u krġu, suhodoline i sl. 

 

Vapnenci su sivosmeĽe boje, tanko uslojeni, do ploļasti, debljina slojeva je od 10 do 30 cm. 

Uloġci dolomita dosta su rijetki, a javljaju se u obliku uskih leĺa. Vapnenci pripadaju alohtonom 

tipu, a dominiraju kalcilutiti i kalkareniti. Veĺim dijelom sadrģe preko 95% CaCO3.  

 

Dolomiti su uglavnom srednjozrnati do sitnozrnati, sive su boje i uglavnom su dobro uslojeni. 

Debljina slojeva je od 20 do 50 (na podruļju Soline ï Dragove), odnosno 10 do 30 cm (na 

podruļju Zaglava), dok su na podruļju Boģave izdanci znatno raspucani, puni kalcitnih ģila i 

nakupina kalcitnih kristala ļija debljina mjestimiļno doseģe ġirinu i od jednog metra. 

 

Dugi otok je u zoni pojaļane seizmiļke aktivnosti, koja se proteģe duģ ļitavog priobalnog dijela 

Jadrana. U tom dijelu Jadrana ona je najjaļa u podruļju Biokova, Sinjskog i Imotskog polja. 

Mikroispitivanja na ovim podruļjima nisu vrġena, jer navedeni podaci i odsustvo veĺih potresa 

ukazuju da ovo podruļje nije bilo ugroģeno od snaģnijih potresa3. 

 

Prema Karti potresnih podruļja RH4 na podruļju lokacije zahvata, za povratno razdoblje od 95 

god., horizontalno vrġno ubrzanje tla iznosi 0.10 g, ġto odgovara intenzitetu od VIO prema 

Mercalli-Cancani-Siebergova (MCS) ljestvici (slika 2.3.3-1, A). Za povratno razdoblje od 475 

god., horizontalno vrġno ubrzanje tla na lokaciji zahvata iznosi 0.18 g, ġto odgovara intenzitetu 

od VIIO prema MCS ljestvici (slika 2.3.3-1, B). 

 

 
Slika 2.3.3-1. Izvod iz karte potresnih podruļja (http://seizkarta.gfz.hr/karta.php) za povratno 

razdoblje od 95 god. (A) i 475 god. (B). 

 

 

 

                                                
3 Katarina Dģaja, Geomorfoloġke znaļajke Dugog otoka, Geoadrija Volumen 8/2, Zadar, 2003. 
4 http://seizkarta.gfz.hr/karta.php 
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2.3.4 Pedoloġke karakteristike 

 

Preteģno karbonatna graĽa otoka uvjetuje siromaġtvo pedoloġkog pokrova, posebice tamo 

gdje je najslabije istaknuta dolomitna (vapnenasta) komponenta.  

 

Viġe kvalitetnog tla ima samo u krġkim poljima ispunjenima debljim ili tanjim slojem crvenice 

zemlje. Ta su polja od davnine najveĺeg znaļenja za poljodjelstvo na otoku. Spomenuta 

dolomitska zona jugoistoļnog i sjeverozapadnog dijela otoka, gdje se veĺim dijelom nalaze i 

naselja, takoĽer, mjestimiļno sadrģi neġto obilniji pedoloġki pokrov, ġto je omoguĺavalo, s 

obzirom na skromne zahtjeve i vodene resurse u proġlosti, intenzivniju agrarnu valorizaciju. 

Dugogodiġnjim radom na izrazito krġkoj podlozi izdvojene su, osobito podzidavanjem, manje 

povrġine (trmezali) plodna tla osobito na padinama, u docima, uvalama i dragama.  

 

U Velikom i Malom ģmanskom jezeru javlja se poseban oblik moļvarnih tla (crna tla), ġto je 

posljedica ujezeravanja u zimskom razdoblju. To su s obzirom na koliļinu humusa i obilje 

vlage, najplodnija tla na otoku. 

 

Prema izvodu iz Karte tla (slika 2.3.4-1.) kopneni dio predmetnog zahvata nalazi se na 

podruļju antropogenog tla na krġu. 

 

 
Slika 2.3.4-1. Vrste tala na podruļju zahvata (http://tlo-i-biljka.eu/iBaza/OpenLayers-3_OBZ-

Pedolog/index.html) 

 

2.3.5 Hidrogeoloġke karakteristike 

 

Po hidroloġko-hidrografskim osobinama podruļje spada u vapnenaļki krġki prostor. Na tom 

prostoru nema veĺih nadzemnih tokova i jaļih izvora, jer atmosferska voda ponire u dubinske 

slojeve, na kontaktu fliġa i vapnenca, te drugih manje propusnih stijena. Danaġnji hidroloġki i 

hidrogeoloġki odnosi dijelom su posljedica i paleogenskih odnosa na podruļju danaġnjeg 

http://tlo-i-biljka.eu/iBaza/OpenLayers-3_OBZ-Pedolog/index.html
http://tlo-i-biljka.eu/iBaza/OpenLayers-3_OBZ-Pedolog/index.html
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otoka. Krġka morfologija obiljeģena spletom pukotina, ġkrapa, vrtaļa i uvala joġ od laramijske 

orogeneze omoguĺavala je hidroloġku komunikaciju, posebno u krilima antiklinala, dok su 

dolomiti u jezgri antiklinala predstavljali nepropusne barijere. Neotektonskim pokretima 

stvoreni su uvjeti za pojaļanu cirkulaciju podzemnih voda a s tim u vezi i pojaļani erozivni rad 

vode.  

 

Dugi otok obiljeģava siromaġtvo nadzemnih tokova. Veĺina izvora vezana je za nakupljanje 

neznatnih koliļina podzemne vode, koji se aktiviraju tek u hidroloġki povoljnim situacijama. 

Periodiļni buiļnjaci, vododerine, slabi uglavnom povremeni izvori, lokve, bunari i ponori se 

javljaju vezano uz veĺe koliļine padalina i dolomitnu podlogu. 

 

Vlastiti izvori vode na Dugom otoku su iz Malog i Velikog jezera iz kojeg se snabdjevaju naselja 

Sali, Zaglav, Ģman i Luka, ostali se snabdjevaju iz javnih i vlastitih gusterna punjenjem 

oborinskim vodama tj kiġnicom ili punjenjem brodovima vodonoscima. Sustav koriġtenja vode 

iz Ģmanskih jezera (Velo i Malo) je ograniļen na 3 l/sec te ne moģe pokriti potrebe mjesta Sali, 

Zaglav i Ģman. Poseban hidromorfoloġki fenomen je slano jezero Mir u Parku prirode 

Telaġĺica. Ova, morskom vodom ispunjena depresija, odvojena je od mora uskom prevlakom 

Prisika, a cirkulacija vode obavlja se podzemnim kanalima. 

 

2.3.5.1 Podaci o stanju vodnih tijela  

 

Prema Izvodu iz Registra vodnih tijela (Hrvatske vode, Klasa: 008-02/18-02/199, Ur.broj: 15-

18-1 od 16.03.2018) na podruļju zahvata ne postoje tekuĺice koje su proglaġene zasebnim 

vodnim tijelom. 

 

Dio planirane obale pripada podruļju podzemnog vodnog tijela JOGN_13 ï JADRANSKI 

OTOCI ï DUGI OTOK. 

 

Kemijsko, koliļinsko i ukupno stanje podzemnog vodnog tijela JOGN_13 ï JADRANSKI 

OTOCI ï DUGI OTOK, ocijenjeno je kao dobro (tablica 2.3.5.1-1.) 

 

Tablica 2.3.5.1-1. Stanje tijela podzemne vode JOGN_13 ï JADRANSKI OTOCI ï DUGI OTOK 

 

Stanje Procjena stanja 

Kemijsko stanje dobro 

Koliļinsko stanje dobro 

Ukupno stanje dobro 

 

Drugi dio planirane obale i lukobran, nalaze se na podruļju priobalnog vodnog tijela 0423-

KOR. Stanje priobalnog vodnog tijela prikazano je u tablici 2.3.5.1-2. 

 

Tablica 2.3.5.1-2. Stanje priobalnog vodnog tijela 0423-KOR 

SVOJSTVO STANJE 

Prozirnost Dobro 

Otopljeni kisik u povrġinskom sloju Vrlo dobro 

Otopljeni kisik u pridnenom sloju Vrlo dobro 

Ukupni anorganski duġik Dobro 
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Ortofosfati Dobro 

Ukupni fosfor Vrlo dobro 

Klorofil a Vrlo dobro 

Fitoplankton Dobro 

Makroalge - 

Bentiļki beskraljeģnjaci (makrozoobentos) - 

Morske cvjetnice Vrlo dobro 

Bioloġko stanje Dobro 

Specifiļne oneļiġĺujuĺe tvari Vrlo dobro 

Hidromorfoloġko stanje Vrlo dobro 

Ekoloġko stanje Dobro 

Kemijsko stanje Dobro 

Ukupno stanje Dobro 

 

 

 
Slika 2.3.5.1- 1. Karta podzemnih i priobalnih vodnih tijela za podruļje zahvata 

 

2.3.5.2 Poplave 

 

Prema Preglednoj karti opasnosti od poplava5 (slika 2.3.5.2-1.) predmetni zahvat ne nalazi se 

na poplavnom podruļju.  

 

                                                
5 Podaci dobiveni od Hrvatskih voda 
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Slika 2.3.5.2-1. Karta opasnosti od poplava za podruļje zahvata 

 

2.3.5.3 Zone sanitarne zaġtite 

 

Prema Registru zaġtiĺenih podruļja6, na podruļju lokacije zahvata na podruļju lokacije 

zahvata nema zona sanitarne zaġtite izvoriġta/crpiliġta.  

 

Na kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite povrġina ï ureĽenje i zaġtita 

povrġina, Izmjena i dopuna PPU Opĺine Sali (ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 10/12, 

slika 2.3.12-1),  prikazane su zone sanitarne zaġtite na podruļju Dugog otoka. Prema 

navedenom prikazu, u uvali Saġĺica nalazi se vodozaġtitno podruļje (cca. 0,95 km udaljeno 

od zahvata).  

 

Osjetljiva podruļja 

 

Prema Odluci o izmjenama i dopunama odluke o odreĽivanju osjetljivih podruļja (NN 81/10 i 

141/15)7, Prilogu I., predmetni zahvat ne nalazi se na osjetljivom podruļju (slika 2.3.5.3-1.). 

 

Na udaljenosti cca. 1,2 km od predmetnog zahvata nalazi se zaġtiĺeno podruļje prirode. 

 

                                                
6 Podaci dobiveni od strane Hrvatskih voda na temelju Zahtjeva za pristup informacijama (Klasa: 008-02/18-02/199, 

Ur.broj: 15-18-1) 
7 http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2015_12_141_2636.html 
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Slika 2.3.5.3-1. Prikaz osjetljivih podruļja s ucrtanom lokacijom zahvata. 

 

2.3.6 More 

 

More akvatorija Dugog otoka ima ista ili sliļna fiziļko-kemijska svojstva kao i srednjojadranski 

dijelovi mora.  Prosjeļna temperatura kreĺe se zimi od 12oC zimi do 24oC ljeti. Salinitet je 38.2 
o/oo, a gustoĺa 29.09, termoklima je na dubini od 14 do 30 metara.  

 

Povrġinske struje ljeti su slabije, prosjeļno 7.0 m/sec, a zimi jaļe, prosjeļno 12.0 m/sec. 

Dominirajuĺi smjer morskih struja je iz pravca SE. Morske struje, uz vjetar i valove imaju veliki 

utjecaj na distribuciju antropogenog zagaĽenja mora. U pravilu, obalno more, kao i ostali dio 

srediġnjeg Jadrana, spada u oligotrofne vode s niskim sadrģajem nutrijenata, ġto rezultira 

niskom organskom produkcijom primarnih producenata-fitoplanktona.  

 

Poloģenoġĺu u pravcu E-W, Dugi otok se nalazi unutar izobate od 100.0 m, te po vrstama 

bentonskih biocenoza spada u biocenoze obalnih terigenih muljeva. Krajnjim zapadnim dijelom 

s otocima ulazi u biocenoze detriļnih dna otvorenog mora. Obzirom na oligotrofne vode, more 

ovog prostora predstavlja veoma povoljnu ekoloġku niġu za razvoj brojnih biljnih i ģivotinjskih 

vrsta, ļija su obitavaliġta najbogatija na hridinastim dnima. 

 

Ocjene kakvoĺe mora odreĽuju se na temelju kriterija definiranih Uredbom o kakvoĺi mora za 

kupanje (ĂNarodne novineñ, br. 73/08) i EU direktivom o upravljanju kakvoĺom vode za kupanje 

(br. 2006/7/EZ). 
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Najbliģa lokacija mjerenja kakvoĺe mora prema lokaciji predmetnog zahvata je u uvali Saġĺica 

(slika 2.3-6-1.) Prema provedenim mjerenjima za 2017 god8., sve pojedinaļne ocjene pa tako 

i godiġnja te konaļna ocjena, ocijenjen su kao Ăizvrsneñ.  

 

 
 

Slika 2.3.6-1. Prikaz lokacije mjerenja kakvoĺe mora u odnosu na luku Sali9 

 

2.3.7 Klimatoloġke karakteristike 

 

Zadarsko otoļje pripada tipu umjereno tople kiġne klime sa suhim ljetima (Csa klima po 

Kºppenu), koja se joġ naziva i sredozemna klima. Uz osnovne znaļajke Csa klime (vruĺa, tj. 

topla i suha ljeta te blage i kiġovite zime), znaļajan je maritimni utjecaj Jadranskog mora, koje 

djeluje kao modifikator osnovnih klimatskih elemenata. 

 

Najtopliji mjesec je kolovoz s prosjeļnom temperaturom 24 ÜC, a najhladniji sijeļanj s 

prosjeļnom temperaturom 6.4 ÜC. Prosjeļne godiġnje temperature kreĺu se izmeĽu 6,4 ÜC u 

sijeļnju do 24,1 ÜC u kolovozu. Broj sunļanih sati godiġnje kreĺe se izmeĽu 2550 i 2650. 

 

Dugotrajne kiġe, snijeg i temperatura ispod 0 ÜC su izuzetno rijetke. Prosjeļna koliļina padalina 

kreĺe se izmeĽu 800 i 900 mm godiġnje s time da se smanjuje od SZ prema JI. Prosjeļan broj 

kiġnih dana u godini iznosi 85 na juģnom dijelu otoka do 95 na sjevernom dijelu.  

                                                
8 http://baltazar.izor.hr/plazepub/kakvoca 
9 http://baltazar.izor.hr/plazepub/kakvoca_detalji10 
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Izloģenost vjetrovima je dosta izraģena, ali vjetrovi najļeġĺe nisu izrazito jaki. Po praĺenjima 

svega 3 dana godiġnje u prosjeku puġu vjetrovi jaļine 6 i viġe bouforta (bofora), a samo jedan 

dan jaļine iznad 8 bouforta. Najistaknutiji su po uļestalosti i jaļini bura (NE) i jugo (SE), a 

samo po uļestalosti maestral (NW) koji se ļesto javlja kao vjetar zapadnog smjera (W). 

 

2.3.8 Ekoloġka mreģa 

 

Prema Karti ekoloġke mreģe RH (slika 2.3.7-1.; http://www.bioportal.hr/gis/), predmetni zahvat 

se nalazi na  podruļju ekoloġke mreģe znaļajne za vrste i staniġne tipove HR3000419 J. Molat-

Dugi-Kornat-Murter-Paġman-Ugljan-Rivanj-Sestrunj-Molat.  

 

Na udaljenosti cca. 1,2 km od zahvata, nalazi se podruļje ekoloġke mreģe znaļajne za vrste i 

staniġne tipove HR4000002 Park prirode Telaġĺica i podruļje ekoloġke mreģe znaļajne za 

ptice HR1000035 NP Kornati i PP Telaġĺica. 

 

Popis ciljnih vrsta i staniġta navedenih podruļja EM nalazi se u tablicama 2.3.8-1., 2.3.8-2. i 

2.3.8-3. 

 

Izvod iz Karte ekoloġke mreģe s ucrtanom lokacijom zahvata nalazi se na slici 2.3.8-1. 

 

Tablica 2.3.8-1. Popis ciljnih vrsta i staniġta podruļja ekoloġke mreģe HR3000419 J. Molat-Dugi-

Kornat-Murter-Paġman-Ugljan-Rivanj-Sestrunj-Molat 

Naziv podruļja 

(POVS) 

Kategorija za ciljnu vrstu ili staniġni tip / Naziv vrste ili staniġnog 

tipa / Ġifra staniġnog tipa 

HR3000419 J. Molat-

Dugi-Kornat-Murter-

Paġman-Ugljan-

Rivanj-Sestrunj-

Molat 

1 dobri dupin Tursiops truncatus 

1 Grebeni 1170 

1 Preplavljene ili dijelom preplavljene morske ġpilje 8330 

Kategorija za ciljnu vrstu/staniġni tip: 1=meĽunarodno znaļajna vrsta/staniġni tip za koje su podruļja izdvojena 

temeljem ļlanka 4. stavka 1. Direktive 92/43/EEZ. * - prioritetne vrste 

 

Tablica 2.3.8-2. Popis ciljnih vrsta i staniġta podruļja ekoloġke mreģe HR4000002 Park prirode 

Telaġĺica 

Naziv podruļja 

(POVS) 

Kategorija za ciljnu vrstu ili staniġni tip / Naziv vrste ili staniġnog 

tipa / Ġifra staniġnog tipa 

HR4000002 Park 

prirode Telaġĺica 

1 riĽi ġiġmiġ (Myotis emarginatus) 

1 veliki potkovnjak (Rhinolophus ferrumequinum) 

1 crvenkrpica (Zamenis situla) 

1 Termo-mediteranske (stenomediteranske) grmolike formacije s 

Euphorbia dendroides 5330 

1 Istoļno submediteranski suhi travnjaci (Scorzoneretalia villosae) 62A0 

1 Preplavljene ili dijelom preplavljene morske ġpilje 8330 

1 Naselja posidonije (Posidonion oceanicae) 1120* 

1 Obalne lagune 1150* 

1 Istoļnomediteranska toļila 8140 

1 Karbonatne stijene sa hazmofi tskom vegetacijom 8210 

1 Grebeni 1170 

http://www.bioportal.hr/gis/
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1 Velike plitke uvale i zaljevi 1160 

1 Stijene i strmci (klifovi) mediteranskih obala obrasli endemiļnim 

vrstama Limonium spp. 1240 

Kategorija za ciljnu vrstu/staniġni tip: 1=meĽunarodno znaļajna vrsta/staniġni tip za koje su podruļja izdvojena 

temeljem ļlanka 4. stavka 1. Direktive 92/43/EEZ. * - prioritetne vrste 

 

Naziv podruļja 

(POP) 

Kategorija za ciljnu vrstu / Naziv vrste / Status (G= gnjezdarica; P = 

preletnica; Z = zimovalica): 

HR1000035 NP 

Kornati i PP 

Telaġĺica 

1 Alectoris graeca jarebica kamenjarka G     

1 Anthus campestris primorska trepteljka G     

1 Bubo bubo uġara G     

1 Caprimulgus europaeus leganj G     

1 Circaetus gallicus zmijar G     

1 Circus cyaneus eja strnjarica     Z 

1 Falco columbarius mali sokol     Z 

1 Falco peregrinus sivi sokol G     

1 Gavia arctica crnogrli plijenor     Z 

1 Lanius collurio rusi svraļak G     

1 Lanius minor sivi svraļak G     

1 Phalacrocorax aristotelis desmarestii morski vranac G    

Kategorija za ciljnu vrstu: 1=meĽunarodno znaļajna vrsta za koju su podruļja izdvojena temeljem ļlanaka 3. i 

ļlanka 4. stavka 1. Direktive 2009/147/EZ. G - gnjezdarica, Z - zimovalica, P ï preletnica 

 

 
Slika 2.3.8-1. Izvod iz Karte ekoloġke mreģe s ucrtanom lokacijom zahvata 

 

Staniġta  
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Prema Karti kopnenih neġumskih staniġta RH 2016. (http://www.bioportal.hr/gis/, slika 2.3.8-

2.), dio planirane nove obale zahvaĺa podruļje postojeĺe obale pod staniġnim tipom F.4.1. 

Povrġine stjenovitih obala pod halofitima (cca. 0,04 ha)  i J. IzgraĽena i industrijska staniġta 

(cca. 0,003 ha)  

 

Prema Karti morskih staniġta RH 2004. (http://www.bioportal.hr/gis/, slika 2.3.8-2.  ), cijeli 

zahvat se nalazi na podruļju staniġnog tipa G.3.2. Infralitoralni sitni pijesci s viġe ili manje 

mulja. 

 

S obzirom da se karta morskih staniġta ne poklapa s linijom obale, kombinacijom karata 

moģemo zakljuļiti da se zahvat koji ukljuļuje dio planirane obale, nalazi na staniġnim tipovima 

F.4.1. i J., kako je ranije navedeno, dok se ostali dio zahvata koji ukljuļuje dio planirane obale 

i lukobran (cca. 0,23 ha), nalazi se na podruļju staniġnog tipa G.3.2. Infralitoralni sitni pijesci 

s viġe ili manje mulja. 

 

Opis staniġnih tipova na podruļju zahvata10: 

 

G.3.2. Infralitoralni sitni pijesci s viġe ili manje mulja 

¶ Infralitoralna staniġta na pjeskovitoj podlozi (sitni pijesci). 

 

F.4.1. Povrġine stjenovitih obala pod halofitima 

¶ Priobalni stjenoviti grebeni (Sveza Crithmo-Limonion Br.-Bl. Molinier 1934) pripadaju 

redu CRITHMO-LIMONIETALIA Molinier 1934) i razredu CRITHMO-LIMONIETEA Br.-

Bl. 1947. Halofitske zajednice grebenjaļa razvijene u pukotinama priobalnih grebena 

u zoni zraļne posolice i prskanja morskih valova. Ujedinjuju u svom floristiļkom 

sastavu mnogobrojne endemiļne vrste roda Limonium. U tom smislu naroļito se istiļe 

Sicilija s mnogobrojnim endemiļnim vrstama, dok je istoļnojadransko primorje u 

odnosu na uģi sredozemni bazen izrazito siromaġno i po broju vrsta i po broju endema. 

 

J. IzgraĽena i industrijska staniġta 

¶ IzgraĽene, industrijske, i druge kopnene ili vodene povrġine na kojima se oļituje stalni 

i jaki ciljani (planski) utjecaj ļovjeka. Definicija tipa na ovoj razini podrazumijeva 

prostorne komplekse u kojima se izmjenjuju razliļiti tipovi izgraĽenih i kultiviranih 

zelenih povrġina u raznim omjerima zastupljenosti. 

 

Prema Prilogu II11., Pravilnika o popisu staniġnih tipova, karti staniġta te ugroģenim i rijetkim 

staniġnim tipovima (NN 88/14), staniġni tip G.3.2. predstavlja Natura staniġte 1110 (velike 

plitke uvale i zaljevi) i 1160 (pjeġļana dna trajno prekrivena morem).  

Staniġni tip F.4.1. predstavlja Natura staniġta 1240 (Stijene i strmci (klifovi) mediteranskih 

obala obrasli endemiļnim vrstama Limonium spp.) 

 

Prema Prilogu III12., za Natura staniġta 1110 i 1160 znaļajni su sljedeĺi staniġni tipovi unutar 

staniġta C.3.2.: 

                                                
10Nacionalna klasifikacija staniġta RH (IV.verzija, http://www.haop.hr/sites/default/files/uploads/dokumenti/2017-

12/Nacionalna%20klasifikacija%20stanista_IVverzija.pdf 
11 Popis svih ugroģenih i rijetkih staniġnih tipova od nacionalnog i europskog znaļaja zastupljenih na podruļju RH 
12 Popis ugroģenih i rijetkih staniġnih tipova zastupljenih na podruļju Republike Hrvatske znaļajnih za Ekoloġku 
mreģu Natura 2000 

http://www.bioportal.hr/gis/
http://www.bioportal.hr/gis/
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1110 - G.3.2.1. Biocenoza sitnih povrġinskih pijesaka 

- G.3.2.2. Biocenoza sitnih ujednaļenih pijesaka 

1160 - G.3.2.3. Biocenoza zamuljenih pijesaka zaġtiĺenih obala 

 

Izvod iz Karte kopnenih neġumskih staniġta RH 2016. i morskih staniġta RH 2004., s ucrtanom 

lokacijom zahvata nalazi se na slici 2.3.8-2. 

 

 
Slika 2.3.8-2. Izvod iz Karte kopnenih neġumskih staniġta RH 2016. i morskih staniġta RH 2004. 

s ucrtanom lokacijom zahvata  

 

2.3.9 Zaġtiĺena podruļja 

 

Prema Karti zaġtiĺenih podruļja RH (slika 2.3.8-1, http://www.bioportal.hr/gis/) predmetni 

zahvat ne nalazi se na zaġtiĺenom podruļju prema Zakonu o zaġtiti prirode (NN 80/13). 

 

Na udaljenosti cca. 105 m od zahvata nalazi se Posebni rezervat Saljsko polje. Park prirode 

Telaġĺica udaljen je cca. 1,3 km od zahvata.  

 

Saljsko polje 

 

Maslinik Saljsko polje nalazi se na jugoistoļnom dijelu Dugog otoka, u neposrednoj blizini 

mora. Prostire se od mjesta Sali prema jugoistoku, do uvale Dumboka. Spomenuti je maslinik 

prostrani, jedinstveni kompleks, lokalno nazivan "maslinova ġuma". Ovaj je maslinik, prema 

usmenoj predaji, star preko 2000 godina, a pretpostavlja se da su ga sadili Grci koji su u to 

doba imali na Dugom otoku svoja naselja. Starost maslina vidljiva je ne samo iz opsega debla 

pojedinih maslina, nego i iz same oblikovanosti maslinika u kojemu su vrlo ļeste masline tzv. 

http://www.bioportal.hr/gis/
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"stupi", izrasle uokolo starih, ġirokih panjeva "hripe". Kao primjer treba iznijeti da ovdje ima 

maslina ļiji promjer u hripi iznosi 5 m, a obujam hripe 18 m. Osim toga masline u ovom 

masliniku, zbog velike starosti, imaju neobiļno osebujne oblike debla i kroġnji. Unutar 

sklopljenog maslinika nalaze se enklave kultura vinove loze i smokava. Stari i slikoviti maslinik 

Saljsko polje izvanredan je primjer karakteristiļnog dalmatinskog kultiviranog krajolika, ove 

izrazito poljodjelske grane jadranskog podruļja; svojom staroġĺu, prostranosti i izgledom 

gotovo je jedinstvena botaniļka, estetska i turistiļka vrijednost. S obzirom da se nalazi u 

neposrednoj blizini Salija, ovaj maslinik ima i rekreativno znaļenje kao prirodni park mjesta. U 

masliniku Saljsko polje odrģan je 1942.g. prvi sastanak SKOJ-a mjesta Sali, pa je na tom 

mjestu podignut spomenik. 

 

Park prirode Telaġĺica 

 

Park prirode Telaġĺica nalazi se na jugoistoļnom dijelu Dugog otoka, a s okolnim akvatorijem 

te 13 otoka, otoļiĺa i hridi ļini ļudesan sklad prirode na 70.5 km2. 

 

U Parku je zastupljena mediteranska vegetacija s preko 400 biljnih vrsta, a zabiljeģene su i 

brojne rijetke i endemiļne biljke. U podmorju ģivi oko 250 biljnih te 300 ģivotinjskih organizama, 

ukljuļujuĺi danas prorijeĽene crvene koralje i mesojednu spuģvu.  

 

Zaljev Telaġĺica, jedna od najsigurnijih, najljepġih i najveĺih prirodnih luka na Jadranu, unutar 

kojeg se nalazi 6 otoka i hridi, 25 uvala i 69 km razvedene obale, atraktivno je sidriġte za brojne 

nautiļare. Dugootoļki strmac-ñsteneò, uzdiģe se do 200m nad morem, a u more okomito 

spuġta i do 90 m. Tu se gnijezde brojne ptice, kao ġto je sivi sokol ili eleonorin sokol. Slano 

jezero ñMirò s ljekovitim muljem, staniġte je endemiļne vrste jegulje zvane ñkajmanò 

Najslikovitiji meĽu otocima Telaġĺice je Katina, a najneobiļniji Hrid Taljuriĺ sa svojim 

geoloġkim i geomorfoloġkim posebitostima. Brojni arheoloġki ostaci svjedoļe o naseljenosti 

Telaġĺice od davnina, kao ġto su to grobni humci u polju Ļuh, ilirski humci te ostaci rimske 

graĽevine iz 1. stoljeĺa. 
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Slika 2.3.8-1. Izvod iz Karte zaġtiĺenih podruļja s ucrtanim lokacijama zahvata 

 

2.3.10 Ġume i lovstvo 

 

Prema podacima Hrvatskih ġuma,  Dugi otok se nalazi u obuhvatu podruļja pod upravom ġuma 

podruģnice Split ï Ġumarija Zadar, gospodarska jedinica (GJ) Zadarski otoci (slika 2.3.10-1). 

 

Ukupno Opĺina Sali zauzima 3 114.22 ha povrġina ġuma i ġumskih zemljiġta, te drvnih zaliha 

11560 m3. Sveukupno povrġina ġuma i ġumskih zemljiġta gospodarske jedinice Zadarski otoci 

zauzima 5 913.96 ha, te drvnih zaliha 16 026 m3. 

 

Na podruļju Dugog otoka dominiraju degradirane ġume hrasta crnike sa svim prijelaznim 

oblicima, od viġih oblika ġume, preko visokih i niskih makija, do garinga i izdvojenih skupina 

drveĺa i grmova. Obuhvaĺaju 1/3 povrġine otoka. Ġumske povrġine obuhvaĺaju ukupno 65.00 

km2. U strukturi ġuma prevladava makija, zatim garig, alepski bor, crni bor. 

 

Lokacija zahvata ne obuhvaĺa ġumska podruļja. 

 

Kopneni dio zahvata nalazi se na podruļju ģupanijskog loviġta otvorenog tipa XIII/107 Dugi 

otok ï istok. Povrġina loviġta iznosi 4317,00 ha.  
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Slika 2.3.10-1. Planirani zahvat u odnosu na podruļje gospodarske jedinice  Zadarski otoci. 

 

2.3.11 Krajobrazne karakteristike 
 

Prostor pripada kraġkom podruļju kojeg karakterizira slikovit krajobraz. Zelenim povrġinama 

dominiraju degradirane ġume hrasta sa svim prijelaznim oblicima, od viġih oblika ġume, preko 

niskih i visokih makija, do garinga i izdvojenih skupina drveĺa i grmova. Maslinici i skromni 

zapuġteni vinogradi i modro more, te blaga mediteranska klima ļine osnovna obiljeģja ovog 

prostora. 

 

Prema karti Prema Karti osnovnih krajobraznih jedinica Hrvatske, predmetni zahvat spada u 

Zadarsko ï ġibenski arhipelag. 
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Slika 2.3.9. Karta osnovnih krajobraznih jedinica Hrvatske s ucrtanom lokacijom zahvata. 

 

2.3.12 Kulturno ï povijesna baġtina 

 

Prema Registru kulturnih dobara13 Ministarstva kulture RH, na podruļju Opĺine Sali nalaze se 

sljedeĺa kulturna dobra: 

 

Oznaka dobra Mjesto Naziv Vrsta kulturnog dobra 

Z-5045 Sali Crkva sv. Roka 
Nepokretno kulturno 

dobro - pojedinaļno 

ZZD-43/35-64 (11) Sali Crkva Uznesenja Blaģene Djevice Marije 
Nepokretno kulturno 

dobro - pojedinaļno 

Z-5046 Sali Crkva Uznesenja Blaģene Djevice Marije 
Nepokretno kulturno 

dobro - pojedinaļno 

                                                
13 http://www.min-kulture.hr/default.aspx?id=6212 
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Z-5723 Sali Glazbena praksa Tovareĺa muģika 
Nematerijalno kulturno 

dobro 

Z-1567 Sali Kaġtel Guerini i crkvica sv. Nikole 
Nepokretno kulturno 

dobro - pojedinaļno 

Z-1566 Sali Kuĺa Petricioli 
Nepokretno kulturno 

dobro - pojedinaļno 

Z-4950 Sali Kuĺa Ranļiĺ 
Nepokretno kulturno 

dobro - pojedinaļno 

Z-2380 Sali Ostaci crkve sv. Ivana 
Nepokretno kulturno 

dobro - pojedinaļno 

Z-6967 Sali Svjetionik Sestrica Vela - Tajer 
Nepokretno kulturno 

dobro - pojedinaļno 

 

Prema kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite povrġina ï ureĽenje i 

zaġtita povrġina, Izmjena i dopuna PPU Opĺine Sali (ĂSluģbeni glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 

10/12, slika 2.3.12-1.), uvala Sali oznaļena je kao luļko podruļje. Na samoj lokaciji zahvata 

ne nalaze se lokaliteti kulturno-povijesne baġtine.  

 

U ġiroj okolici zahvata nalaze se lokaliteti civilnih i sakralnih graĽevina te graditeljski sklop. Na 

suprotnoj strani uvale Sali, od predmetnog zahvata, nalazi se podruļje oġteĺenog prirodnog ili 

kultiviranog krajobraza.  
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Slika 2.3.12-1. Izvod iz kartografskog prikaza 3. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite 

povrġina ï ureĽenje i zaġtita povrġina, Izmjena i dopuna PPU Opĺine Sali (ĂSluģbeni 

glasnik Zadarske ģupanijeñ br. 10/12) 
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3 OPIS MOGUĹIH ZNAĻAJNIH UTJECAJA ZAHVATA NA 

OKOLIĠ 
 

3.1 Saģeti opis moguĺih znaļajnih utjecaja zahvata na sastavnice 

okoliġa tijekom graĽenja i koriġtenja 
 

3.1.1 Utjecaj na stanovniġtvo i zdravlje ljudi 

 

Lokacija predmetnog zahvata obuhvaĺa dio morske povrġine postojeĺe luke Sali i dio 

izgraĽenog obalnog pojasa nastavno na postojeĺe pristaniġte.   

 

Udaljenost zahvata od najbliģih kuĺa koje se nalaze neposredno uz lokalnu prometnicu na 

obali je cca. 5 m, te se zbog blizine stambenih kuĺa oļekuju utjecaji na lokalno stanovniġtvo u 

smislu nastanka buke, emisije ļestica praġine i ispuġnih plinova prilikom rada strojeva i plovne 

mehanizacije te kretanja vozila na kopnu.  

 

Kretanje vozila i prisutnost radne mehanizacije moģe utjecati i na oteģan promet u blizini 

obuhvata zahvata te ograniļiti kretanje domicilnog stanovniġtva.  

 

Na podruļju gradiliġta oļekuje se nastanak odreĽenih koliļina ambalaģnog otpada i viġka 

graĽevinskog materijala. 

 

Za izvoĽenje radova ĺe se koristiti novija mehanizaciju s niskom razinom buke, koja ne smije 

prelaziti dopuġtene vrijednosti definirane Pravilnikom o najviġim dopuġtenim razinama buke u 

kojoj ljudi rade i borave (NN145/04). TakoĽer, tijekom izvoĽenja radova koristit ĺe se redovito 

servisirana i ispravna radna mehanizacija koja ne optereĺuje okoliġ ispuġnim plinovima, a sav 

otpad ĺe se odvojeno sakupljati i odvoziti na zakonom definiranu lokaciju, od strane ovlaġtenih 

sakupljaļa, sukladno propisima. 

 

Uz poġtivanje zakonskih propisa o razinama buke i zbrinjavanju otpada, navedeni utjecaji 

ocjenjuju se kao privremeni, blaģi negativni utjecaji, koji su usko vezani za lokaciju zahvata 

bez trajnih posljedica na stanovniġtvo i zdravlje ljudi.  

 

Realizacijom predmetnog zahvata poveĺat ĺe se kapacitet, kvaliteta i sigurnost priveza za 

smjeġtaj brodova u luci Sali. Rijeġit ĺe se odvodnja i vodoopskrba predmetnog podruļja te 

urediti zaobalna povrġina. Sve prethodno navedeno predstavlja direktan pozitivan utjecaj na 

kvalitetu ģivota stanovniġtva.  

 

3.1.2 Utjecaj na ekoloġku mreģu, staniġta i zaġtiĺena podruļja 

 

Ekoloġka mreģa 

 

Prema Karti ekoloġke mreģe RH (slika 2.3.7-1.; http://www.bioportal.hr/gis/), predmetni zahvat 

se nalazi na  podruļju ekoloġke mreģe znaļajne za vrste i staniġne tipove HR3000419 J. Molat-

Dugi-Kornat-Murter-Paġman-Ugljan-Rivanj-Sestrunj-Molat. 
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Ciljna vrsta podruļja EM HR3000419 je dobri dupin (Tursiops truncatus), a ciljna staniġta su 

grebeni (1170) i preplavljene ili dijelom preplavljene morske ġpilje 8330. 

 

Planirani zahvat nalazi se na sjeveroistoļnoj obali postojeĺe luke, unutar luļkog podruļja. 

Luļko podruļje predstavlja izmijenjeno staniġte koje se nalazi pod stalnim antropogenim 

utjecajem i nije pogodno staniġte za ciljnu vrstu dobri dupin (Tursiops truncatus). Prema izvodu 

iz Karte morskih staniġta RH 2004. (http://www.bioportal.hr/gis/, slika 2.3.8-2.), zahvat se 

nalazi na podruļju staniġnog tipa G.3.2. Infralitoralni sitni pijesci s viġe ili manje mulja koji ne 

predstavlja ciljna staniġta 1170 i 8330, prema Pravilniku o popisu staniġnih tipova, karti staniġta 

te ugroģenim i rijetkim staniġnim tipovima (NN 88/14). 

 

Izgradnjom nove obale i lukobrana trajno ĺe se prenamijeniti 0, 27 ha podruļja EM HR3000419 

J. Molat-Dugi-Kornat-Murter-Paġman-Ugljan-Rivanj-Sestrunj-Molat. Povrġina podruļja EM 

iznosi 58.048,3723 ha, ġto znaļi da ĺe se izgradnjom zahvata prenamijeniti < 0,001% povrġine 

EM, ġto neĺe negativno utjecati na ciljnu vrstu dobrog dupina, ciljna staniġta i cjelovitost 

podruļja EM HR3000419 J. Molat-Dugi-Kornat-Murter-Paġman-Ugljan-Rivanj-Sestrunj-Molat. 

 

S obzirom na lokaciju zahvata i povrġinu prenamjene podruļja EM koja nije znaļajna, mogu 

se iskljuļiti negativni utjecaji na ciljnu vrstu, staniġta i cjelovitost podruļja EM HR3000419 J. 

Molat-Dugi-Kornat-Murter-Paġman-Ugljan-Rivanj-Sestrunj-Molat. 

 

Utjecaj na podruļja EM koja se nalaze u ġiroj okolici zahvata, HR4000002 Park prirode 

Telaġĺica i HR1000035 NP Kornati i PP Telaġĺica (udaljeni cca. 1,2 km od zahvata), se takoĽer 

ne oļekuje. 

 

Staniġta 

 

Prema Karti kopnenih neġumskih staniġta RH 2016. (http://www.bioportal.hr/gis/, slika 2.3.8-

2.), dio planirane nove obale zahvaĺa podruļje postojeĺe obale pod staniġnim tipom F.4.1. 

Povrġine stjenovitih obala pod halofitima (cca. 0,04 ha) i J. IzgraĽena i industrijska staniġta 

(cca. 0,003 ha), dok se prema Karti morskih staniġta RH 2004. (http://www.bioportal.hr/gis/, 

slika 2.3.8-2.), cijeli zahvat nalazi na podruļju staniġnog tipa G.3.2. Infralitoralni sitni pijesci s 

viġe ili manje mulja. 

 

Obzirom da se Karta morskih staniġta ne poklapa s linijom obale, kombinacijom karata 

moģemo zakljuļiti da ĺe dio planirane obale zauzeti 0,043 ha povrġine pod staniġnim tipovima 

F.4.1. i J., dok ĺe ostali dio zahvata, koji ukljuļuje ostatak planirane obale i lukobran, zauzeti 

cca. 0,23 ha staniġnog tipa G.3.2. Infralitoralni sitni pijesci s viġe ili manje mulja. 

 

Navedeni utjecaj zauzeĺa staniġnih tipova J., F.4.1. i G.3.2. smatra se trajnim, ali manjeg 

znaļaja, obzirom na ukupnu rasprostranjenost navedenih staniġta na podruļju Opĺine Sali i 

Dugog Otoka. 

 

Zaġtiĺena podruļja 

 

Prema Karti zaġtiĺenih podruļja RH (slika 2.3.8-1, http://www.bioportal.hr/gis/) predmetni 

zahvat ne nalazi se na zaġtiĺenom podruļju. 

 

http://www.bioportal.hr/gis/
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Na udaljenosti cca. 105 m od zahvata nalazi se Posebni rezervat Saljsko polje. Park prirode 

Telaġĺica udaljen je cca. 1,3 km od zahvata. 

 

S obzirom na karakteristike i lokaciju zahvata ne oļekuje se utjecaj na zaġtiĺena podruļja koja 

se nalaze u okolici zahvata (Posebni rezervat Saljsko polje i Park prirode Telaġĺica). 

 

3.1.3 Utjecaj na vode i more 

 

Prema Izvodu iz Registra vodnih tijela (Hrvatske vode, Klasa: 008-02/18-02/199, Ur.broj: 15-

18-1 od 16.03.2018) na podruļju zahvata ne postoje tekuĺice koje su proglaġene zasebnim 

vodnim tijelom te se uslijed izvoĽenja i koriġtenja zahvata ne oļekuju utjecaji na povrġinska 

vodna tijela.  

 

Dio planirane obale koja ĺe obuhvatiti postojeĺi obalni pojas uz more, pripada podruļju 

podzemnog vodnog tijela JOGN_13 ï JADRANSKI OTOCI ï DUGI OTOK, ļije je kemijsko, 

koliļinsko i ukupno stanje ocijenjeno kao dobro.  

 

S obzirom na karakteristike zahvata i naļin izvoĽenja radova, moģemo iskljuļiti moguĺnost 

negativnih utjecaja na podzemno vodno tijelo JOGN_13 ï JADRANSKI OTOCI ï DUGI OTOK. 

 

Drugi dio planirane obale i lukobran koji ĺe zauzeti morsku povrġinu, nalaze se na podruļju 

priobalnog vodnog tijela 0423-KOR, ļije je ukupno stanje (ekoloġko i kemijsko) ocijenjeno kao 

dobro. Hidromorfoloġko stanje ocijenjeno je kao vrlo dobro.  

 

U nastavku ĺe se analizirati utjecaji na priobalno vodno tijela 0423-KOR, koji ujedno 

predstavljaju utjecaje na more. 

 

Tijekom izvoĽenja zahvata oļekuju se lokalizirani utjecaji u vidu podizanja sedimenta u stupcu 

vode i privremenog zamuĺenja mora u zoni iskopa morskog dna za temeljenje obalnih zidova, 

postavljanja temeljnog kamenomet za obalne zidove i lukobran, ispunu utvrdica obalnih zidova 

i lukobrana kamenom, te izradu zaġtitnog kamenometa u korijenu lukobrana. Intenzitet ovih 

utjecaja ovisi o debljini sedimentnog sloja na morskom dnu, lokalnog je karaktera i prisutan je 

samo za vrijeme trajanja radova, zbog ļega se ovaj privremeni utjecaj smatra prihvatljivim, a 

moģe se svesti na najmanju moguĺu mjeru izvoĽenjem radova za vrijeme malog strujanja 

mora. 

 

Uslijed navedenih radova doĺi ĺe do promjene hidromorfoloġkog stanja vodnog tijela 0423-

KOR, jer ĺe se zauzeti i prenamijeniti cca. 0,23 ha morskog dna. Ovaj utjecaj smatra se 

prihvatljiv i neĺe znaļajno utjecati na hidromorfoloġko stanje navedenog vodnog tijela, koje je 

ocijenjeno kao vrlo dobro. 

 

U uvjetima normalnog odvijanja predviĽenih radova (pravilnom organizacijom rada, 

koriġtenjem redovno odrģavanih brodova i opreme koja se koristi kod izvoĽenja radova i 

zbrinjavanjem nastalog otpada sukladno zakonskim propisima), drugi utjecaji na priobalno 

vodno tijelo 0423 ï KOR tj. more, osim ranije navedenih, se ne oļekuju. 
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Tijekom koriġtenja predmetnog zahvata nastajat ĺe otpadne vode na zaobalnim povrġinama, 

parkiraliġtu unutar istih te na prometnici, koja se neposredno nastavlja na zaobalne povrġine. 

Koriġtenjem luke nastajat ĺe otpadne (kaljuģne) vode i kruti otpad s brodova.   

 

Oborinske vode s prometnice i parkiraliġta ĺe se sakupljati i proļiġĺavati na separatoru ulja 

prije ispuġtanja u more. 

 

Pranje brodova u svrhu uklanjanja starog sloja protuobraġtajnih boja obavljat ĺe se iskljuļivo 

na ureĽenom praliġtu. Nastale otpadne vode, proļistit ĺe se na taloģnici i separatoru ulja prije 

ispuġtanja kroz podmorski ispust u more. Odrediti ĺe se vrsta i sadrģaj teġkih metala u otpadnoj 

vodi nakon prolaska kroz separator ulja, te po potrebi poduzeti dodatne tehniļke mjere. 

 

Kaljuģne otpadne vode zbrinjavati ĺe se u skladu s odredbama sadrģanim u prilogu I. 

MeĽunarodne konvencije MARPOL 73/78, putem ovlaġtene tvrtke na temelju sklopljenog 

ugovora, vodeĺi raļuna o vrsti brodova te o dinamici uplovljavanja u marinu. 

 

Osigurati ĺe se sustav praģnjenja i pranja tankova sa sanitarno-potroġnim otpadnim vodama. 

Efluent ĺe se sakupljati u zajedniļki tank i odvoziti i prazniti putem ugovornih odnosa sa 

ovlaġtenom tvrtkom. 

 

Kruti otpad s brodova zbrinjavati ĺe se u skladu sa zakonskim propisima RH i smjernicama 

navedenim u Prilogu V. MeĽunarodne konvencije MARPOL 73/78, uz voĽenje oļevidnika i 

ispunjavanje prateĺe dokumentacije. 

 

Mulj od proļiġĺavanja otpadnih voda s praliġta brodova i mulj od proļiġĺavanja zauljenih 

oborinskih voda voditi ĺe se pod kljuļnim brojevima otpada, nakon analize fizikalno-kemijskih 

svojstava od strane akreditiranog laboratorija. Muljevi ĺe se zbrinuti putem ovlaġtene pravne 

osobe, sukladno propisima gospodarenja otpadom. 

 

Uz pridrģavanje gore navedenih radnji, ne oļekuju se negativni utjecaji na priobalno vodno 

tijelo 0423 ï KOR tj. more 

 

Prema Preglednoj karti opasnosti od poplava  (slika 2.3.5.2-1.), predmetni zahvat ne nalazi se 

na poplavnom podruļju zbog podizanja morske razine. Primarna funkcija izgradnje lukobrana 

je zaġtita luļkog podruļja od valovanja, ļime ĺe se zaġtiti luļko podruļje i smanjiti eventualna 

moguĺnost poplavljivanja novoizgraĽenog dijela luke Sali.  

 

Predmetni zahvat ne nalazi se na osjetljivom podruļju Prema Odluci o izmjenama i dopunama 

odluke o odreĽivanju osjetljivih podruļja (NN 81/10 i 141/15) i u blizini istog nema zona 

sanitarne zaġtite izvoriġta/crpiliġta, te se ne oļekuju utjecaji na iste uslijed izgradnje i koriġtenja 

luke Sali. 

 

3.1.4  Utjecaj na tlo 
 

Tijekom izvoĽenja radova na kopnenom dijelu, radna mehanizacija i strojevi ĺe se kretati 

postojeĺim luļkim podruļjem i lokalnom cestom na obalnom pojasu u nastavku, stoga se ne 

oļekuju utjecaji na tlo, obzirom da je tlo na lokaciji zahvata prenamijenjeno i ne predstavlja 

vrijedno obradivo tlo.  
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Povrġine za privremeno odlaganje materijala i strojeva ĺe se organizirati na naļin, da se u ġto 

manjoj mjeri zadire u okolne povrġine, kako bi utjecaji na tlo bili ġto manji.  

 

Mijenjanje i dolijevanje motornih i hidrauliļkih ulja kao i izmjena akumulatora na graĽevinskim 

strojevima i vozilima neĺe se obavljati na podruļju zahvata, veĺ u radionici izvoĽaļa radova 

izvan gradiliġta. Kod pretakanja i dolijevanja goriva primjenit ĺe se sve potrebne mjere zaġtite 

od prolijevanja, ļime ĺe se moguĺi utjecaji na tlo svesti na najmanju moguĺu mjeru. 

 

Uz dobru organizaciju gradiliġta i pravilno skladiġtenje materijala, koji se koriste za vrijeme 

izvoĽenja radova, a koji mogu sadrģavati ġtetne tvari, ulja i naftu, moguĺnost nastanka 

znaļajnijih utjecaja na tlo se ne oļekuje. 

 

Nakon zavrġetka radova, gradiliġte ĺe se oļistiti od otpadaka i suviġnog materijala, ukloniti ĺe 

se svi privremeno izgraĽeni objekti, koji su sluģili za skladiġtenje materijala, alata i opreme, 

kao i svi objekti koji su izgraĽeni i koriġteni za smjeġtaj i boravak ljudi, ukloniti ĺe se svi 

privremeni prikljuļci gradiliġta na komunalne instalacije, kao i privremeni elektroenergetski 

prikljuļci. 

Sve zemljane i druge povrġine terena, zelenilo i sav okolni dio terena ĺe se sanirati i dovesti u 

prvobitno stanje, ļime ĺe se tlo oko same lokacije zahvata vratiti u doprirodno stanje. 

 

Tijekom koriġtenja predmetnog zahvata ne oļekuju se negativni utjecaji na tlo.  

 

3.1.5 Utjecaj na kvalitetu zraka 

 

Tijekom izvoĽenja radova, na kopnenim dionicama, moguĺi su kratkotrajni lokalizirani utjecaji 

u vidu ġirenja ļestica praġine, zbog izvoĽenja zemljanih radova i ispuġnih plinova od rada 

strojeva i mehanizacije. Ovi utjecaji su lokalizirani, privremeni i ograniļeni na radno vrijeme 

tijekom dana te se ne smatraju znaļajnima. 

 

Kod izvoĽenja morskih radova, nastajat ĺe ispuġni plinovi od rada plovila i strojeva, koji ĺe 

sudjelovati u izgradnji nove obale i lukobrana. Ovaj utjecaj je privremen i ograniļen na vrijeme 

izvoĽenja radova tijekom kojih ĺe se koristiti mehanizacija koja ne optereĺuje atmosferu 

ġtetnim plinovima, zbog ļega se utjecaj na kvalitetu zraka ne smatra znaļajan. 

 

Realizacijom zahvata doĺi ĺe do poveĺanja kapaciteta priveza za brodove te se oļekuje 

poveĺanje broja plovila u luci tj. poveĺanje intenziteta pomorskog prometa kao i poveĺanje 

broja vozila na kopnu (na parkiraliġtu u sklopu nove obale).  

Uslijed poveĺanja pomorskog i kopnenog prometa moģe se oļekivati poveĺanje koncentracije 

ispuġnih plinova na podruļju luke Sali, ali ovaj utjecaj se ne smatra znaļajnim, jer se radi o 

vremenski ograniļenom utjecaju koji ĺe biti izraģen za vrijeme ljetne sezone. 

 

3.1.6 Utjecaj na klimu 

 

3.1.6.1. Utjecaj zahvata na klimatske promjene 

 

Tijekom proteklih 150 godina, ljudske aktivnosti (izgaranje fosilnih goriva) doprinose klimatskim 

promjenama, uzrokujuĺi promjene u zemljinoj atmosferi uslijed poveĺanja koliļine stakleniļkih 
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plinova poput: CO2, metana (CH4), duġikovog (II) oksida (N2O), vodene pare, troposferskog 

ozona te aerosola. 

 

Kod predmetnog zahvata, do emisije ġtetnih plinova dolazi tijekom izvoĽenja radova, uslijed 

izgaranja goriva iz motornih vozila i brodova koji se koriste za izgradnju nove obale i lukobrana. 

S obzirom da se radi o privremenim i lokalnim utjecajima, koji ĺe se dobrom organizacijom 

gradiliġta i pridrģavanjem mjera predstroģnosti svesti na najmanju moguĺu mjeru, a za 

izvoĽenje radova ĺe se koristiti ispravna mehanizacija, koja ne optereĺuje okoliġ ispuġnim 

plinovima, utjecaj zahvata na emisiju ġtetnih plinova je zanemariv.  

 

Izvor stakleniļkih plinova predstavlja i potroġnja elektriļne energije. Potroġaļi elektriļne 

energije u sklopu luke Sali su brodovi i javna rasvjeta postavljena na obali i lukobranu. S 

obzirom na obuhvat i sezonski karakter, potroġnja elektriļne energije za ovaj tip zahvata je 

zanemariva, kao utjecaj na poveĺanje stakleniļkih plinova. 

 

3.1.6.2. Utjecaj klimatskih promjena na zahvat14 

 

Stanje klime za razdoblje 1971.-2000. (referentno razdoblje) i klimatske promjene za buduĺa 

vremenska razdoblja 2011.-2040. (P1) i 2041.-2070. (P2), analizirani su za podruļje Hrvatske 

na osnovi rezultata numeriļkih integracija regionalnim klimatskim modelom (RCM) RegCM. 

Prostorna domena integracija zahvaĺala je ġire podruļje Europe (Euro-CORDEX domena) uz 

koriġtenje rubnih uvjeta iz ļetiri globalna klimatska modela (GCM), Cm5, EC-Earth, MPI-ESM 

i HadGEM2, na horizontalnoj rezoluciji od 50 km. Klimatske promjene u buduĺnosti modelirane 

su prema RCP4.5 scenariju IPCC-ja, po kojem se oļekuje umjereni porast stakleniļkih plinova 

do konca 21. stoljeĺa. Rezultati numeriļkih integracija prikazani su kao srednjak ansambla 

(ensemble) iz ļetiri individualne integracije RegCM modelom.  

 

U ļitavoj Hrvatskoj oļekuje se u buduĺnosti porast srednje temperature zraka u svim 

sezonama. U razdoblju 2011.-2040. taj bi porast mogao biti od 0.7 do 1.4 ÁC; najveĺi u zimi i 

u ljeto, a neġto manji u proljeĺe. Najveĺi porast temperature oļekuje se u primorskim dijelovima 

Hrvatske. Do 2070. najveĺi porast srednje temperature zraka, do 2.2 ÁC, oļekuje se u 

priobalnom dijelu u ljeto i jesen, a neġto manji porast oļekuje se u kontinentalnim krajevima u 

zimi i proljeĺe. Sliļno srednjoj dnevnoj temperaturi oļekuje se porast srednje maksimalne i 

srednje minimalne temperature. Do 2040. najveĺi porast bi za maksimalnu temperaturu iznosio 

do 1.5 ÁC, a za minimalnu temperaturu do 1.4 ÁC; do 2070. projicirani porast maksimalne 

temperature bio bi 2.2 ÁC, a minimalne do 2.4 ÁC. 

 

Oļekivane buduĺe promjene u ukupnoj koliļini oborine nisu jednoznaļne kao za temperaturu. 

U razdoblju 2011.-2040. oļekuje se manji porast koliļine oborine u zimi i u veĺem dijelu 

Hrvatske u proljeĺe, dok bi u ljeto i jesen prevladavalo smanjenje koliļine oborine. Ove 

promjene u buduĺoj klimi bile bi izmeĽu 5 i 10% (u odnosu na referentno razdoblje), tako da 

ne bi imale znaļajniji utjecaj na godiġnje prosjeke ukupne koliļine oborine. Do 2070. oļekuje 

se daljnje smanjenje ukupne koliļine oborine u svim sezonama osim u zimi, a najveĺe 

smanjenje bilo bi do 15%. 

 

                                                
14 Rezultati klimatskog modeliranja na sustavu HPC Velebit za potrebe izrade nacrta Strategije prilagodbe 

klimatskim promjenama Republike Hrvatske do 2040. s pogledom na 2070. i Akcijskog plana (Podaktivnost 2.2.1.) 
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Evapotranspiracija bi se poveĺala za oko 15% do 2070., a povrġinsko otjecanje bi se smanjilo 

do 10% u gorskim predjelima. Oļekivana promjena sunļanog zraļenja je 2-5%, ali je suprotnih 

predznaka: smanjenje u zimi i u proljeĺe, a poveĺanje u ljeto i jesen. Maksimalna brzina vjetra 

ne bi se znaļajno mijenjala, osim na juģnom Jadranu u zimi kad se oļekuje smanjenje od 5-

10%. 

 

Procijenjeni porast razine Jadranskog mora do konca 21. stoljeĺa je u rasponu izmeĽu 40 i 65 

cm prema rezultatima nekoliko istraģivaļkih grupa. No, ovu procjenu treba promatrati u 

kontekstu znatnih neizvjesnosti vezanih za ovaj parametar (tektonski pokreti, promjene brzine 

porasta globalnih razina mora, nepostojanje istraģivanja za Jadran upotrebom oceanskih ili 

zdruģenih klimatskih modela i dr.). 

 

Analiza klimatske otpornosti projekta 

 

Neformalni dokument Europske komisije: Smjernice za voditelje projekata - kako poveĺati 

otpornost ranjivih ulaganja na klimatske promjene posluģio je kao smjernica za izradu procjene 

utjecaja klimatskih promjena na zahvat. Sukladno smjernicama u dokumentu, kljuļni element 

za odreĽivanje klimatske ranjivosti/otpornosti projekta i procjenu rizika je analiza osjetljivosti 

na odreĽene klimatske promjene. Alat za analizu klimatske otpornosti projekta sastoji se od 7 

modula koji se mogu primijeniti tijekom izrade procjene utjecaja: 

Modul 1: UtvrĽivanje osjetljivosti projekta na klimatske promjene 

Modul 2: Procjena izloģenosti opasnostima u odnosu na promatrane klimatske uvjete 

 Modul 2a: Procjena izloģenosti u odnosu na trenutne klimatske uvjete 

 Modul 2b: Procjena izloģenosti buduĺim klimatskim uvjetima 

Modul 3: Procjena ranjivosti 

 Modul 3a: Procjena ranjivosti u odnosu na osnovicu / promatrane klimatske uvjete 

 Modul 3b: Procjena ranjivosti u odnosu na buduĺe klimatske uvjete 

Modul 4: Procjena rizika 

Modul 5: UtvrĽivanje moguĺnosti prilagodbe 

Modul 6: Procjena moguĺnosti prilagodbe 

Modul 7: Integracija akcijskog plana prilagodbe u ciklus razvoja projekta 

 

UtvrĽivanje osjetljivosti projekta na klimatske promjene (Modul 1) 

 

Osjetljivost zahvata na klimatske promjene i opasnosti sistematski se procjenjuje kroz ļetiri 

parametra: 

- Imovina i procesi na lokaciji  

- Ulazne Ătvariñ  

- Izlazne Ătvariñ  

- Transportne poveznice. 

 

Osjetljivost zahvata je povezana s odreĽivanjem utjecaja klimatskih varijabli i sekundarnih 

uļinaka tj. opasnosti koje mogu nastati uzrokovane klimom. S obzirom na ġirok raspon 

varijabli, odreĽene su one za koje smatramo da su vaģne za planirani zahvat, te ĺemo s 

obzirom na njih razmatrati osjetljivost projekta. 
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Ocjene vrijednosti (visoka, srednja, zanemariva - tablica 3.1.6.2.-1), dodjeljujemo svim 

kljuļnim temama kroz njihov odnos s klimatskim varijablama i sekundarnim uļincima (faktori 

ï tablica 3.1.6.2.-2.).  

 
Tablica 3.1.6.2.-1 Ocjene vrijednosti osjetljivosti zahvata na klimatske promjene 

Osjetljivost na klimatske promjene ZANEMARIVA SREDNJA VISOKA 

 

- visoka osjetljivost: klimatska varijabla ili opasnost moģe imati znatan utjecaj na imovinu 

i procese, inpute, outpute i prometnu povezanost. 

- srednja osjetljivost: klimatska varijabla ili opasnost moģe imati mali utjecaj na imovinu i 

procese, inpute, outpute i prometnu povezanost. 

- zanemariva: klimatska varijabla ili opasnost nema nikakav utjecaj. 

 

Tablica 3.1.6.2-2. Osjetljivost zahvata na klimatske varijable i s njima povezane opasnosti 

Dogradnja gradske luke Sali - Dugi otok 
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KLIMATSKE VARIJABLE I POVEZANE OPASNOSTI 

Primarni uļinci 

Porast prosjeļne temperature zraka 1     

Porast ekstremnih temperatura zraka 2     

Promjena prosjeļne koliļine oborina 3     

Promjena ekstremnih koliļina oborina 4     

Prosjeļna brzina vjetra 5     

Maksimalna brzina vjetra 6     

Vlaģnost 7     

Sunļevo zraļenje 8     

Sekundarni uļinci i opasnosti 

Porast razine mora 9     

Temperatura mora/vode 10     

Dostupnost vodnih resursa/suġa 11     

Oluje 12     

Poplave 13     
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Erozija tla 14     

Poģari 15     

Nestabilnost tla/kliziġta 16     

 

Ocjene dodijeljene primarnim i sekundarnim uļincima su definirane s obzirom na interakciju 

pojedinih parametara s klimatskim podacima, koje su navedene u dokumentu Ă Dodatak 

rezultatima modeliranja na sustavu HPC Velebit: Osnovni rezultati integracija na prostornoj 

rezoluciju od 12,5 kmñ koji je izraĽen u sklopu projekta Ă  Jaļanje kapaciteta Ministarstva zaġtite 

okoliġa i energetike za prilagodbu klimatskim promjenama te priprema Nacrta Strategije 

prilagodbe klimatskim promjenamañ. 

 

Procjena izloģenosti opasnostima koje su vezane za klimatske uvjete (Modul 2) 

 

Tablica 3.1.6.2.-3. Izloģenost zahvata i podruļja na kojem se zahvat nalazi na klimatske varijable 

i s njima povezane opasnosti. Ocjene vrijednosti osjetljivosti zahvata na klimatske promjene 

oznaļene su: zelenom bojom = zanemariva osjetljivost, naranļasto = srednja osjetljivost, crvena 

= visoka osjetljivost. 

Osjetljivost 
Izloģenost podruļja zahvata ï 

sadaġnje stanje 

Izloģenost podruļja zahvata ï buduĺe 

stanje 

Primarni uļinci 

Porast 

prosjeļne 

temperature 

zrake 

Tijekom razdoblja P0, trendovi 

srednje, srednje minimalne i srednje 

maksimalne temperature zraka 

pokazuju zatopljenje u cijeloj 

Hrvatskoj. Trendovi godiġnje 

temperature zraka su pozitivni i 

signifikantni, a promjene su veĺe u 

kontinentalnom dijelu zemlje nego na 

obali i u dalmatinskoj unutraġnjosti.  

 

Za podruļje Dugog otoka, prosjeļne 

godiġnje temperature kreĺu se 

izmeĽu 6,4 ÜC u sijeļnju do 24,1 ÜC u 

kolovozu. 

Na srednjoj godiġnjoj razini, srednjak 

ansambla RegCM simulacija na 12,5 km daje 

za razdoblje 2011.-2040. godine i oba 

scenarija moguĺnost zagrijavanja od 1,2 do 

1,4ÁC. Za razdoblje 2041.-2070. godine 

oļekivano zagrijavanje je od 1,9 do 2ÁC. 

Navedena promjena temperature neĺe 

utjecati na funkcioniranje zahvata u periodu 

P1 i P2. 

Porast 

ekstremnih 

temperatura 

zraka 

Tijekom razdoblja P0 trendovi 

minimalne i srednje maksimalne 

pokazuju zatopljenje u cijeloj 

Hrvatskoj. Najveĺim promjenama bila 

je izloģena maksimalna temperatura 

zraka, s najveĺom uļestaloġĺu 

trendova u klasi 0,3-0,4ÁC na 10 

godina. 

 

Na meteoroloġkoj postaji Zadar 

Zemunik izmjerena je maksimalna 

temperatura od 39.7ÁC. 

Za razdoblje 2011.-2040. god., postoji 

moguĺnost porasta maksimalne temperature 

od 1,2ÁC do 1,4ÁC. Za razdoblje 2041.-2070. 

god., projekcije ukazuju na moguĺnost 

porasta od oko 1,9 do 2ÁC. Na srednjoj 

godiġnjoj razini, minimalna temperatura 

zraka slijedi obrazac srednje temperature 

zraka. Za razdoblje 2011.- 2040. god., 

oļekuje se porast minimalne temperature od 

1,2ÁC do 1,4ÁC. Za razdoblje 2041.-2070. 

godine oļekivano poveĺanje je oko 1,9ÁC. 
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Porast minimalne i maksimalne temperature 

neĺe utjecati na funkcionalnost zahvata. 

Promjena 

prosjeļne 

koliļine 

oborina 

Tijekom razdoblja P0 godiġnje 

koliļine oborine pokazuju 

prevladavajuĺe nesignifikantne 

trendove, koji su pozitivni u istoļnim 

ravniļarskim krajevima i negativni u 

ostalim podruļjima Hrvatske.  

 

Prosjeļna koliļina padalina na 

podruļju Dugog otoka kreĺe se 

izmeĽu 800 i 900 mm godiġnje. 

Prosjeļan broj kiġnih dana u godini 

iznosi 85 na juģnom dijelu otoka do 95 

na sjevernom dijelu. 

Promjene u srednjim sezonskim ukupnim 

koliļinama oborine ovise o sezoni: oļekuje 

se porast zimskih koliļina te smanjenje 

ljetnih koliļina oborine na ļitavom podruļju 

Republike Hrvatske 

Na srednjoj godiġnjoj razini,  za podruļje 

Jadranskog mora te dijela obalnog podruļja, 

promjene na godiġnjoj razini ukazuju na 

moguĺnost porasta koliļine oborine u iznosu 

od 5 do 10 % za oba buduĺa razdoblja. 

 

Promjena prosjeļne koliļine oborina na 

podruļju zahvata za oba razdoblja neĺe 

znaļajno utjecati na predmetni zahvat. 

Promjena 

ekstremnih 

koliļina 

oborina 

Trendovi suhih dana su uglavnom 

slabi, ali statistiļki znaļajni pozitivni 

trendovi (1% do 2%), trend vlaģnih 

oborinskih ekstrema je prostorno vrlo 

sliļan onome godiġnjih koliļina 

oborine. 

 

Za podruļje Dugog otoka nisu 

karakteristiļne dugotrajne kiġe. Ipak, 

u rujnu 2017., na ġirem zadarskom 

podruļju (ukljuļujuĺi i Dugi otok) su 

pale rekordne koliļine kiġe koje su 

poplavile Zadar, Nin te mnoga mjesta 

u zaleĽu kao i na otocima zadarskog 

arhipelaga 

Projekcije klimatskih promjena u srednjem 

broju kiġnih razdoblja (razdoblje od 

minimalno 5 uzastopnih dana s dnevnom 

koliļinom oborine veĺom ili jednakom 1 mm) 

su opĺenito izmeĽu -4 i 4 dogaĽaja u deset 

godina. Projekcije klimatskih promjena u 

srednjem broju suġnih razdoblja (razdoblje 

od minimalno 5 uzastopnih dana s dnevnom 

koliļinom oborine manjom ili jednakom 1 

mm) su sliļne amplitude kao promjene broja 

kiġnih razdoblja. 

 

Buduĺi da je na godiġnjoj razini promjena 

uļestalosti ekstremnih oborina zanemariva, 

ne oļekuje se utjecaj na predmetni zahvat. 

Prosjeļna 

brzina vjetra 

Izloģenost vjetrovima za podruļje 

zahvata je dosta izraģena, ali vjetrovi 

najļeġĺe nisu izrazito jaki. 

Najistaknutiji su po uļestalosti i jaļini 

bura i jugo, a samo po uļestalosti 

maestral. 

 

Po praĺenjima svega 3 dana godiġnje 

u prosjeku puġu vjetrovi jaļine 6 i viġe 

bouforta (bofora), a samo jedan dan 

jaļine iznad 8 bouforta.  

Na srednjoj godiġnjoj razini, projekcije za oba 

razdoblja (2011.-2040. godine, 2041.-2070. 

godine) te oba scenarija (RCP4.5 i RCP8.5) 

ukazuju na blage, gotovo zanemarive, 

promjene u rasponu od -1 % do 3 % ovisno 

o dijelu Hrvatske. 

  

S obzirom na blage i gotovo zanemarive 

promjene u prosjeļnoj brzini vjetra, ne 

oļekuju se utjecaji na zahvat. 

Maksimalna 

brzina vjetra 

Oļekivana maksimalna brzina vjetra 

na Zadarskom podruļju za povratno 

razdoblje od 50 godina, iznosi 24,0 

m/s. 

 

Promjene srednjeg broja dana s 

maksimalnom brzinom vjetra veĺom ili 

jednakom 20 m/s u odnosu na referentno 

razdoblje P0, pokazuju  moguĺnost porasta 

na ļitavom Jadranu u zimskoj sezoni za P1. 

Za P2 oļekuje se porast na sjevernom i 

juģnom Jadranu i obalnom podruļju te 
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smanjenje broja dogaĽaja na srednjem 

Jadranu.  

 

Navedena promjena maksimalne brzine 

vjetra neĺe znaļajno utjecati na 

funkcioniranje zahvata. 

Vlaģnost 

Na razmatranom podruļju kao i na 

veĺem dijelu Jadranske obale 

minimumom vlaģnosti oļekuje se u 

ljetu te maksimum u studenom i 

prosincu. 

 

Podaci za Zadar pokazuju godiġnje 

kolebanje izmeĽu 67% u najsuġnijem 

ljetnom mjesecu (srpanj) do 75% u 

najvlaģnijem jesenskom (studeni). 

U razdoblju P1, oļekuje se smanjenje 

relativne vlaģnosti u proljeĺe i ljeto izmeĽu 

0.5 pa do 2%. Ovo smanjenje je vrlo malo 

tako da neĺe bitnije utjecati na ukupnu 

relativnu vlaģnost u ovim sezonama. U zimi 

je projiciran mali porast relativne vlaģnosti u 

veĺini krajeva (osim u primorskom pojasu), 

ali i ovaj porast ne bio donio veĺu promjenu 

ukupne vlaģnosti zraka. Sliļno vrijedi i u 

jesen za istoļne krajeve, dok u ostatku 

zemlje ne bi doġlo do promjene relativne 

vlaģnosti.  Za P2 se oļekuju sliļni trendovi. 

 

Ne oļekuju se utjecaji na zahvata uslijed 

promjene relativne vlaģnosti zraka. 

Sunļevo 

zraļenje 

Prosjeļan broj sunļanih sati godiġnje 

za podruļje Dugoga otoka, kreĺe se 

izmeĽu 2550 i 2650. 

S obzirom na promjenu srednje temperature 

i broja sunļanih dana, oļekuje se lagani 

porast sunļeva zraļenja, ali takva promjena 

nema utjecaj na predmetni zahvat. 

Sekundarni uļinci i opasnosti 

Porast razine 

mora 
 

Projekcije promjene razine Jadranskog mora 

do konca 21. stoljeĺa daju okvirni porast 

izmeĽu 40 i 65 cm.  

Navedena promjena razine mora neĺe 

utjecati na funkcioniranje zahvata. 

Temperatura 

mora/vode 

U referentnoj klimi (1971.-2000.), 

temperatura povrġine mora u veĺem 

dijelu Jadrana je izmeĽu 15 i 18 ÁC. 

 

Prosjeļna temperatura mora za 

podruļje Dugoga otoka kreĺe se zimi 

od 12oC do 24oC ljeti.  

U razdoblju P1, oļekuje se, na godiġnjoj 

razini, porast temperatura povrġine mora u 

sjevernom Jadranu za 0.8-1.6 ÁC a u 

srednjem i juģnom Jadranu porast 

temperature bi mogao biti do oko 0.8 ÁC.  

I u razdoblju P2, oļekuje se daljnji porast 

temperatura povrġine mora u Jadranu. Taj 

porast, izmeĽu 1.6 do 2.4 ÁC u veĺem dijelu 

Jadrana, bio bi neġto veĺi nego u ostatku 

Sredozemlja.  

 

Navedeno poveĺanje temperature mora 

neĺe utjecati na funkcioniranje predmetnog 

zahvata. 

Dostupnost 

vodnih 

resursa/suġa 

Dugi otok obiljeģava siromaġtvo 

nadzemnih tokova. Veĺina izvora 

vezana je za nakupljanje neznatnih 

Ne oļekuje se promjena u dostupnosti 

vodnih resursa koja bi mogla utjecati na 

predmetni zahvat. 






























